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PARKSIDE

PISTOL PNEUMATIC PENTRU NITURI OARBE
PDBNP 14 Al

Introducere

Va felicitdm pentru cumpérarea noului dvs. aparat. Afi decis s& alegefi un
produs de calitate superioard. Instructiunile de ufilizare fac parte integrantd
din acest produs. Acestea cuprind informatii importante privind siguranta,
utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea produsului familiarizafivé cu
toate indicatiile privind utilizarea si siguranfa. Utilizati produsul numai in mo-
dul descris si numai in domeniile de utilizare menfionate. in cazul transmiterii
produsului unei alte persoane, predatii toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Pistolul cu aer comprimat pentru nituri oarbe este destinat imbindrii cu
nituri a materialelor adecvate. Orice altd utilizare sau modificare a
aparatului este consideratd a fi neconformd si atrage pericole conside-
rabile de accidentare. Nu ne asumdm r&spunderea pentru prejudiciile
rezultate in urma unei utiliz&ri care contravine destinafiei. Aparatul
este destinat doar utiliz&rii in domeniul privat.

Simbolurile de pe scula pneumatica:

A WARNING] Citifi instructiunile de utilizare inainte de punerea in
functiune.

Purtati mascd antipraf.

[l

Purtati intotdeauna protectie pentru ochi la utilizarea

sau infrefinerea pistolului pentru nituri oarbe.

Purtati intotdeauna echipament de protecfie a auzului.

Lubrifiati regulat

i
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Elemente de operare (fig. A)

(a se vedea figurile de pe paginile pliate)

© Ajutaj (4,8 mm preasamblate)

@ Conector frontal

© Suport hexagonal pentru conectorul frontal
O Declansator

@ Orificiu pentru lubrifiant

O Capacul racordului de aer comprimat

@ Racord de aer comprimat 1/4”

© Maner

O Filet pentru recipientul colector pentru stifturi

Accesorii (fig. B)

(O Cheie de montaj 10 | 15 | 24 mm

(D Cheie de montaj 14 | 19 mm

® 4 x 20 de nituri (2,4 - 3,2 - 4,0 — 4,8 mm)

® Recipient de ulei

@ 3 ajutaje de inlocuire (2,4 - 3,2 - 4,0 mm)

(® Niplu de racord

@ 1 m banda izolatoare

® Recipient colector pentru stifturi cu inel de montare

® 2 X falci de prindere de rezervd
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Furnitura

1 pistol pneumatic pentru nituri oarbe

4 ajutaje (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm) P
2 chei de montaj O |®

1 niplu de racord ®

1 m bandd izolatoare O

cate 20 de nituri (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm) @
1 recipient de ulei B

1 recipient colector pentru stifturi

2 falci de prindere @

1 geantd de transport

1 exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice

Presiunea de lucru:  max. 6,3 bari
Consumul de aer: 127 |/min (in medie)
Lungimea cursei: 14 mm

Forta de tractiune: min. 7.050N

Racord de aer comprimat:1/4"

Valoarea emisiei de zgomot:

Valoare de mésurare pentru zgomot determinatd conform 1SO
15744. Nivelul de zgomot evaluat al sculei este in mod tipic de:

Nivelul presiunii acustice: L= 76,1 dB (A)

Incertitudine: KPA =3dB
Nivelul puterii acustice: L, = 87,1 dB (A)
Incertitudine: Ky, =3dB

4 RO PDBNP 14 A1



PARKSIDE

Purtati echipament de protectie a auzului!

Valoarea totald a vibradtiilor:

Valorile totale ale vibratiilor determinate conform 1ISO 28927-6 si
EN 12096:

Valoarea vibratiilor emise a, < 0,85 m/s?
Incertitudine K, = 0,59 m/s?

INDICATIE

> Valorile emisiilor de zgomot si valorile vibratfiilor indicate in aces-
te instructiuni au fost m&surate conform procedeelor de mésurare
standardizate si pot fi utilizate pentru compararea aparatelor.
Valorile emisiilor de zgomot si valorile vibratiilor se vor modifica
in functie de utilizarea sculei pneumatice, iar in anumite cazuri
acestea se pot afla peste valoarea indicatd in aceste instructi-
uni. Valorile emisiilor de zgomot si valorile vibratiilor ar putea fi
subapreciate dac& scula pneumatica este utilizatd regulat intr-un
asemenea mod.

Tlndicaﬁi generale de sigurantd pen-
tru aparatele cu aer comprimat

/\ AVERTIZARE!

> in ceea ce priveste pericolele multiple: Indicatiile de sigurantd
trebuie citite si intelese inaintea instaldrii, operdrii, repardrii,
intrefinerii si inlocuirii accesoriilor la pistolul pentru nituri oarbe,
precum si inaintea lucrului in apropierea masinii. in caz contrar,
consecintele pot fi reprezentate de vatdmari corporale grave.

PDBNP 14 A1l RO 5
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Bl Pistolul pentru nituri oarbe trebuie instalat, reglat sau utilizat exclu-
siv de cdtre personal calificat si instruit in mod corespunzdtor.

B Acest pistol pentru nituri oarbe nu trebuie modificat. Modificarile pot
diminua eficienta mésurilor de sigurantd si pot spori riscurile pentru
operator.

B Instructiunile de siguran{& nu trebuie pierdute. Predati-le operato-
rului.

B Nu utilizati niciodatd pistolul pentru nituri oarbe dacd acesta este
deteriorat.

B Aparatul trebuie supus in mod regulat unei inspectii, in vederea
verificdrii existentei valorilor de mé&surare necesare si a marcajelor
prevdzute in aceste instructiuni. Utilizatorul trebuie s& contacteze
producdtorul in scopul procurdrii unor pl&cute de inlocuire, dacd
este necesar.

Pericole provocate de componentele proiectate

B in cazul defectdrii piesei de prelucrat sau a accesoriilor este posibi-
|& proiectarea cu vitezd ridicatd a componentelor.

B in timpul operdrii pistolului pentru nituri oarbe, respectiv la inlocui-
rea accesoriilor de la masing se va utiliza infotdeauna echipament
de protectie a ochilor rezistent la socuri. Nivelul de protecfie nece-
sar trebuie evaluat separat pentru fiecare utilizare in parte.

B La efectuarea lucrdrilor deasupra indlfimii capului se va purta o
cascd de protectie. In acest caz este necesard evaluarea riscurilor
si pentru alte persoane.
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Pericole survenite in timpul operarii

In timpul utiliz&rii masinii, mainile operatorului pot fi expuse unor
pericole precum tdieturi sau escoriatfii, precum si incalzirii. Purtati
ménusi adecvate pentru a v& proteja mainile.

Operatorul si personalul de intrefinere trebuie sa fie apfi din punct
de vedere fizic pentru a controla dimensiunea, masa si puterea
masinii.

Tineli masina corect: Fili pregdtit s contracarafi atét miscarile obis-
nuite, cat si pe cele bruste; mentinefi ambele méini pregdtite.
Asigurali o pozitie a corpului in echilibru si finefi ferm masina.
Utilizafi numai lubrifiantii recomandati de cétre producdtor.

Este necesard purtarea ochelarilor de protecfie; se recomand&
purtarea mdanusilor si imbracamintei de protectie.

Nu utilizafi niciodatd masina f&rd nituri.
Utilizati masina numai dacd scula masinii este menfinutd in interior
cu ajutorul unui dispozitiv adecvat de blocare.

In cazul utiliz&rii masinii pe material plastic si pe alte materiale farg
conductivitate existd risc de descarcare electrostaticd.

Pericole provocate de praf si vapori

Praful si vaporii generatfi la utilizarea pistoalelor pentru nituri oarbe
pot cauza probleme de sandtate (ca, de exemplu, cancer, malfor-
matfii congenitale, astm si/sau dermatite); este absolut necesard
efectuarea unei analize a riscurilor cu privire la aceste pericole si
implementarea mecanismelor de reglementare corespunzdtoare.

in cadrul andlizei riscurilor trebuie avut in vedere praful generat la
utilizarea masinii, precum si cel existent, care se poate ridica.
Pistolul pentru nituri oarbe trebuie utilizat si intrefinut in conformitate
cu recomanddrile prevazute in aceste instrucfiuni, in vederea redu-
cerii la minimum a degaiérii de praf si vapori.
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Aerul de evacuare trebuie dirijat astfel incat ridicarea prafului in
mediile cu confinut de praf 54 fie redusd la minimum.

In cazul generdrii de praf sau vapori, acestea se vor verifica la
locul degaigrii.

Toate componentele integrate sau accesoriile masinii prevazute
pentru captarea, aspirarea sau suprimarea prafului antrenat sau a
vaporilor trebuie utilizate si intrefinute in conformitate cu instructiuni-
le producdtorului.

Pentru evitarea formdrii inutile a prafului sau vaporilor, consumabile-
le/sculele masinii trebuie selectate, intrefinute si inlocuite in conformi-
tate cu recomanddrile prevézute in aceste instructiuni.

Folositi echipamente de protectie respiratorie conform recoman-
darilor angaijatorului sau conform prevederilor privind protectia
muncii si sanatdtii.

Pericole provocate de miscdrile repetate

La utilizarea unui pistol pentru nituri oarbe, operatorul trebuie s&
adopte o pozitie comod& a corpului, s& isi menting stabilitatea si
s& evite pozifiile nefavorabile ale corpului sau acele pozifii in care
este dificild menfinerea echilibrului. In cazul lucrérilor indelungate,
operatorul frebuie s& fsi modifice pozifia corpului, contribuind astfel
la prevenirea disconfortului si oboselii.

La utilizarea unei masini cu percutie, f&rd rotatie, la efectuarea
activitdtilor specifice, operatorul poate resimfi senzatii neplécute
la nivelul mainilor, bratelor, umerilor, géatului sau altor pérti ale
corpului.

Dacd operatorul prezintd simptome precum stare indelungatd sau
repetatd de disconfort, tulburéri, palpitatii, durere, furnic&turi,
amorteald, arsuri sau anchilozare, aceste semne nu trebuie ignora-
te. in aceste situafii, operatorul trebuie s& solicite asistentd medica-
1& calificatd.

8 RO PDBNP 14 A1
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Pericole provocate de accesorii

B Deconectati pistolul pentru nituri oarbe de la alimentarea cu aer
comprimat inaintea schimbdrii ajutajului @ sau a golirii recipientu-
lui colector pentru stifturi ().

Pericole la locul de munca

B Principalele cauze de accidente la locul de muncé sunt repre-
zentate de alunecare, impiedicare si cddere. Se vor avea in
vedere pericolele de impiedicare generate de furtunul de aer.

B Aceste pistoale pentru nituri oarbe nu sunt prevazute pentru utili-
zarea in atmosfere cu potential exploziv si nu sunt izolate faf& de
contactul cu sursele de curent electric.

B Asigurati-vd cd nu existd circuite electrice, conducte de gaz etc.
care ar putea constitui surse de pericol in cazul deteriordrii provo-
cate prin utilizarea masinii.

Pericole provocate de zgomot

B Influenta unui nivel ridicat de zgomot poate determina, in cazul
protectiei auditive insuficiente, leziuni auditive de lungd duratd,
pierderea auzului si alte probleme, de exemplu, finitus (fivituri,
fosnete, fluierdturi sau bazait in ureche).
Este absolut necesard efectuarea unei analize a riscurilor cu privire
la aceste pericole si implementarea mecanismelor de reglementare
corespunzdtoare.

B Dintre mecanismele de reglementare adecvate pentru reducerea
riscurilor se numé&ré masuri precum folosirea materialelor izolante,
pentru evitarea zgomotelor produse de rezonanfa pieselor de
prelucrat.

B Folositi echipamente de protectie a auzului conform recomanddri-
lor angajatorului sau conform prevederilor privind protectia muncii
si sanatdfii.

PDBNP 14 A1l RO 9
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Pistolul pentru nituri oarbe trebuie utilizat si intrefinut in conformitate
cu recomandérile prevdzute in aceste instructiuni, in vederea evit&-

rii cresterii inutile a nivelului de zgomot.

Pentru evitarea cresterii inutile a nivelului de zgomot, consumabilele
trebuie selectate, intrefinute si inlocuite in conformitate cu recoman-

darile prevazute in aceste instructiuni.

Pericole provocate de vibratii

Influenta vibrafiilor poate determina afectarea nervilor si tulburdri
ale circulatiei sanguine la nivelul méinilor si brafelor.

Atunci cénd lucrafi in medii reci, purtafi imbrdcdminte cdlduroasd si
mentinefi-vd méinile calde si uscate.

Dacé resimtiti senzatii de amorteald, furnic&turi sau dureri la de-
gete sau la madini ori dacd pielea de pe degete sau de pe maini
devine albg, incetati lucrul cu pistolul pentru nituri oarbe, informati
angajatorul si consultati un medic.

Pistolul pentru nituri oarbe trebuie utilizat si intrefinut in conformitate
cu recomandérile prevdzute in aceste instructiuni, in vederea evit&-
rii intensificdrii inutile a vibratiilor.

Nu finefi scula masinii cu ména liberd, deoarece acest lucru deter-
mind intensificarea efectului vibratfiilor.

Nu fineti masina prea stréns, insd finefi-o ferm, pastrand forfele

de reacfie necesare ale mdinii, deoarece riscul de vibratii este de
regul& mai ridicat cénd forta de apucare este mai mare.

Pentru evitarea ranirii se vor inlocui toate componentele dispozi-
tivului de blocare care prezintd semne de uzurd, sunt rupte sau

curbate.

10 RO PDBNP 14 A1
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Instructiuni suplimentare de siguranta pentru masi-
nile pneumatice

B Aerul comprimat poate provoca réni grave.

— Atunci cand masina nu este utilizatd, precum si inaintea inlocuirii
accesoriilor sau a lucrérilor de reparatie, se va avea in vedere
ca alimentarea cu aer sé fie inchisd, furtunul de aer s& nu se afle
sub presiune, iar masina sd fie deconectatd de la alimentarea
cu aer.

— Nu indreptati niciodatd curentul de aer cétre dvs. sau cdtre
alte persoane.

— Aerul rece trebuie indepdrtat dinspre maini.

B Furtunurile aflate in miscare pot provoca réni grave. De aceeq,
verificati intotdeauna ca furtunurile si dispozitivele de fixare ale
acestora s& nu fie deteriorate sau desfdcute.

W In cazul utilizarii cuplajelor rotative universale (cuplaje cu gheare),
trebuie utilizate stifturi opritoare; folositi siguranfe pentru furtunuri

tip Whipcheck pentru asigurarea protectiei in cazul defectarii cone-
xiunii dintre furtun si masin&, precum si a conexiunii dintre furtunuri.

B Nu utilizafi cuplaje cu inchidere rapidd la intrarea sculei. Pentru
racordurile de furtun cu filet se vor utiliza numai piese din ofel calit
(sau un material cu rezistentd la soc similard).

B Se va avea in vedere ca presiunea maximé& indicatd pe masing s&
nu fie depdsita.

B Nu transportafi niciodat& masinile pneumatice finéndu-le de furtun.

PDBNP 14 A1l RO 11
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~
In

ainte de punerea in functiune

>

>

Exploatarea pistolului pentru nituri oarbe este permisa doar cu
aer comprimat curdtat, atomizat cu ulei si nu trebuie s& depd-
seascd presiunea maximd de lucru de 6,3 bari de pe aparat.
Pentru reglarea presiunii de lucru, compresorul trebuie sd fie
echipat cu un reductor de presiune.

Se va avea in vedere ca presiunea maxim& de lucru s& nu fie de-
pasitd. O presiune de lucru excesivé nu determing mdrirea puterii,
ci doar cresterea consumului de aer si accelerarea uzurii aparatu-
|ui. Din acest motiv respectati intotdeauna indicdtiile tehnice.
Infasurati toate racordurile filetate cu banda izolatoare livratd (.

Lubrifierea

>

Lubrifierea regulatd este deosebit de importantd pentru evitarea
deteriordrilor prin frecare si coroziune. V& recomanddm utilizarea
unui ulei special adecvat pentru aer comprimat (de exemplu, ulei
pentru compresoare Liqui Moly).
— Lubrifierea cu atomizorul de ulei
Ca etapd pregdtitoare, un atomizor de ulei (neinclus in furnitu-
r&) amplasat dupd reductorul de presiune lubrifiazd aparatul
in mod confinuu si optim. Un atomizor de ulei pulverizeaza
pic&turi fine de ulei in aerul care circuld, garanténd totodatd o
lubrifiere regulata.

— Lubrifierea manuala
Dacd nu dispunefi de un atomizor de ulei, inaintea fiecdrei pu-
neri in functiune, respectiv in cazul operatiunilor indelungate,
efectudti o lubrifiere. In acest scop aplicati 3-4 picéturi de ulei
special pentru aer comprimat in orificiul pentru lubrifiant @.

12 RO PDBNP 14 A1
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Completarea cu ulei

Pentru asigurarea unei function&ri indelungate a pistolului pentru nituri
oarbe, aparatul trebuie s& contind suficient ulei pneumatic.

Aveti la dispozitie urmdtoarele posibilitati:

¢
¢

Conectafi la compresor o unitate de intrefinere cu dispersor de ulei.

Instalafi un dispersor de ulei integrat in conducta de aer comprimat
sau la aparatul cu aer comprimat.

La fiecare 15 minute de funcfionare aplicati manual cca 3 - 5 pics-
turi de ulei pneumatic din recipientul de ulei livrat @@ in niplul de

racord (®.

La prima deschidere a recipientului de ulei (B) desfacefi piulifa
olandez& de la recipient. Scoatefi pipeta orientatd in jos cu ajuto-
rul unui cleste cu cioc efc.

Asezati-o la loc in pozitie rotitd la 180° si insurubati-o cu piulita
olandeza.

u ajutorul unui ac efc. realizafi un mic orificiv in varful pipetei
C torul t lizaf f ful t
pentru a putea permite uleiului s& picure din aceasta.

Conectarea la o sursa de aer comprimat

INDICATIE

> |naintea conectdrii la sursa de aer comprimat

¢
¢

— trebuie s fie complet disponibild presiunea de lucru corectd

(3 - 6 bari)
— trebuie verificat ca declansatorul @ sd nu fie tras
Scoateti capacul @ racordului de aer comprimat @.

Pentru etansare aplicati 2-3 lungimi de bandd izolatoare B in jurul
filetului niplului de racord @. Insurubati niplul de racord (B cu
cheia de montaj @ in racordul de aer comprimat @.

PDBNP 14 A1l RO 13



PARKSIDE

¢

La insurubarea din nou a niplului de racord @ indepdrtafi mai intdi
vechea bandd izolatoare B de la filet si realizafi din nou etansa-
rea conform descrierii.

Glisati racordul furtunului de alimentare pe dispozitivul de inchide-
re rapidd al niplului de racord @ pénd la blocarea sesizabild a
acestuia.

INDICATIE

Pentru a putea regla presiunea aerului, sursa de aer comprimat
trebuie s& fie dotatd cu un reductor de presiune.

Operarea

¢

Aparatul este pregdtit de utilizare atunci cénd este alimentat cu
presiunea aerului.

¢ Tnsurubafi recipientul colector pentru stifturi ) pe filetul @ din
spatele masinii.

4 Stabilifi dimensiunea nitului care trebuie utilizat cu ajutorul pieselor
de imbinat.

4 Cu ajutorul unei scule adecvate realizati o gaurd in locul in care
piesele de imbinat trebuie pozitionate la nituri @. Se va avea in
vedere ca diametrul gdurii s& corespundd dimensiunii stabilite a
nitului.

/\ ATENTIE!

> In functie de dimensiunea si tipul pieselor de prelucrat sunt nece-

sare mdsuri de precautie corespunzé&toare. Utilizati dispozitive
de strangere adecvate pentru a preveni alunecarea pieselor de
prelucrat.

> |n cazul intreruperii alimentdrii cu aer comprimat, eliberati imedi-

at declansatorul @.

> |naintea pornirii masinii, scula masinii trebuie asezata fix pe

suprafata de prelucrat.

14 RO PDBNP 14 A1
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4 Verificafi ca diametrul ajutajului actual montat @ s& corespundd
diametrului dornului aferent dimensiunii stabilite a nitului.

¢ Tn caz contrar desurubati conectorul frontal @, eventual cu ajutorul
cheii de montaj @), de la aparat.

/\ ATENTIE!
> Deconectafi in mod obligatoriu aparatul de la sursa de aer com-

primat inaintea montdrii sau desfacerii conectorului frontal @.

4 T caz contrar desurubati, eventual cu ajutorul cheii de montaj @ ajuta-
jul @ de la conectorul frontal @. Apoi insurubati ajutajul de inlocuire
adecvat @ in conectorul frontal @ si strangeti ferm.

4 Pentru insurubarea conectorului frontal @ apdsati-l depdsind o
usoard rezistentd pe filet si rofifil manual.

Cu ajutorul cheii de montaj ) strangefi ferm conectorul frontal @.
Conectati din nou aparatul la alimentarea cu aer comprimat.

Introduceti corpul nitului in orificiu.

* & o o

Deplasati aparatul peste nituri B astfel incat dornurile s& gliseze in
ajutaj @ si s& fie prinse complet induntru.

4 Trageti declansatorul @. Acum, dornul este tras in aparat, separat
de corpul nitului, iar imbinarea nituitd este fixatd permanent. Dor-
nul ajunge in recipientul colector pentru stifturi @)

Dacd este necesar, repetafi procedeul pand cénd dornul este complet
separat de corpul nitului.

4 Procedati in mod corespunzétor cu celelalte nituri de aplicat .

<*

Golifi recipientul colector pentru stifturi @ la anumite intervale.

4 Dupéd incheierea tuturor lucrdrilor deconectati aparatul de la sursa
de aer comprimat.

PDBNP 14 A1l RO 15
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Intretinerea si curatarea

AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE! inaintea lucrérilor
A de intrefinere deconectati aparatul de la refeaua de
aer comprimat.

/\ ATENTIE!

> Tnaintea infrefinerii curdtati aparatul de substantele periculoase
care s-au depus pe acesta (in urma proceselor de lucru). Evitafi
orice contact al pielii cu aceste substante. Contactul pielii cu
praful periculos poate determina aparitia dermatitei severe.

> Praful si vaporii generati la utilizarea aparatului pot cauza pro-
bleme de sanatate (ca, de exemplu, cancer, malformatii conge-
nitale, astm si/sau dermatite); este absolut necesard efectuarea
unei analize a riscurilor cu privire la aceste pericole si aplicarea
mecanismelor de reglementare corespunzdtoare.

INDICATIE

Pentru asigurarea functiondrii fard probleme si a durabilitdfii pistolului
pentru nituri oarbe este necesard respectarea urmatoarelor puncte:

B Lubrifierea cu ulei suficientd si permanentd este absolut decisivad
pentru funcfionarea optimd a aparatului.

B Folosifi numai piese de schimb, respectiv de inlocuire originale fur-
nizate de producdtor, altfel puténd exista pericole pentru utilizatori.
In caz de neclaritdti, contactafi centrul de service.

B Utilizati exclusiv accesorii si consumabile cu dimensiunile si tipurile
recomandate de producdtor.

B Curdfali aparatul numai cu o lavetd uscatd si moale sau cu cer
comprimat.

B In niciun caz nu utilizati produse de curdtare agresive si/sau care
pot zgdria aparatul.
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Schimbarea félcilor de prindere

Frecarea poate determina uzura félcilor de prindere . in acest caz
inlocuifi félcile de prindere uzate (B cu falcile de prindere de rezerva
livrate @, dup& cum urmeaza.

4 Desurubati conectorul frontal @ de la aparat, eventual cu ajutorul
cheii de montaj (. Acum devin accesibile urmétoarele componente:

Sl

A BC E
axul aparatului
contrapiulifa
saiba crenelatd
conul metalic din doud parti
falcile de prindere

QMmO ®® >

4 Desurubati conul metalic din doud pérfi (E) care sustine fdlcile de
prindere (G), eventual cu ajutorul ambelor chei de montaj @ si (D,
de la axul aparatului (A).
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4 Desprindeti partea frontald de partea posterioard a conului metalic
(E2, E1), eventual cu ajutorul ambelor chei de montaj (@ si @.
Acum devin accesibile urmdtoarele componente:

il

ABC D E2

A axul aparatului

B contrapiulita

C saiba crenelat&

D arcul

El partea posterioard a conului metalic
F dornul extensibil

G falcile de prindere

E2  partea frontald a conului metalic

4 Scoatefi dornul extensibil (F) si falcile de prindere uzate (G) din
partea frontal& a conului metalic (E2).

4 Introduceti noile f&lci de prindere (G) in partea frontald a conului
metalic (E2) astfel incét capetele inguste s& ias& din orificiul aces-
tuia.

INDICATIE

in final, ambele falci de prindere (G) trebuie s& iasé la acelasi nivel
din orificiu. In acest scop, cel mai indicat este sd finefi partea fronta-
|& a conului metalic (E2) in pozitie verticald, cu flcile de prindere
(G) orientate in jos.

4 Introducefi dornul extensibil (F) astfel incat varfurile acestuia s&
p&trundd in crest&tura formatd de capetele posterioare ale félcilor
de prindere (G).
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Insurubati partea frontald si partea posterioard a conului metalic
(E2, E1) cu ajutorul ambelor chei de montaj @ si (P.

insurubati din nou conul metalic (E) pe axul aparatului (A) si strén-
geti ferm conul metalic cu ajutorul cheii de montaj (. La aceastd
operatiune blocafi contrapiulita (B) cu cheia de montaj (.

Dupd montarea conului metalic (E) verificati distanta dintre filet si
conul metalic (E). Aceasta trebuie sa fie de cca 70 mm. Ca ajutor
la mé&surare poate fi utilizaté cheia de montaj ). Adaptati dimensi-
uneq, eventual prin reglarea contrapiulitei (B).

E

B
==

llll|< >

ca. 70 mm

Pentru insurubarea conectorului frontal @ apdsati-l depdsind o
usoard rezistentd pe filet si rofifi-l manual.

Cu ajutorul cheii de montaj () strangefi ferm conectorul frontal @.
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Remedierea defectiunilor

Defectiunea | Cauza posibilé | Remedierea
Putere de Componente | Verificati filtrul alimentdrii cu presi-
nituire prea deplasate lipi- | une in privinfa impuritdtilor.
redusd, este te din cauza
eliminat aer murddriei.
prin orificiul de [ Alimentarea cu Verificati filtrul alimentdrii cu presi-
evacuare. presiune este | une in privinfa impuritdfilor.
prea redusd. Lubrifiati aparatul conform instruc-
tiunilor.
Dacd este necesar, repetafi indi-
catiile de mai sus.
Aparatul nu Componentele | Lubrifiati aparatul conform instruc-
functioneazd, | deplasate sunt | fiunilor.
aerul compri- | blocate din ca-
mat este eli- vza acumuldrii
minat complet | de material.
prin orificiul de
evacuare.
. .
Eliminarea

L)Y, Ambalajul este format din materiale ecologice. Acesta poate
fi eliminat in recipientele locale de reciclare.

Nu aruncati aparatul in gunoiul menajer!

Informatii despre posibilitsfile de eliminare a aparatului uzat pot fi

obtinute de la administratia locald.
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,Pentru acest aparat se acord& o garantie de 3 ani de la
data cumpérdrii. In cazul in care produsul prezintd defecte, beneficiafi
de drepturi legale fat& de vanz&torul produsului. Aceste drepturi lega-
le nu sunt limitate prin garanfia noastrd prezentatd in cele ce urmeazd.
Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Péstrati cu grija
bonul fiscal original. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.
Dacd in decurs de trei ani de la data cumpérérii acestui produs apare
un defect de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat sau inlo-
cuit de cdtre noi - la alegerea noastrd - in mod gratuit. Garanfia presu-
pune ca in timpul perioadei de trei ani s& se prezinte aparatul defect si
dovada cumpérdrii (bonul fiscal), precum si o scurt& descriere in scris,
in care s& se specifice in ce constd defectul si céind a apérut acesta.
Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi
produsul reparat sau unul nou. Odat& cu reparatia sau inlocuirea
produsului nu incepe o noud perioadd de garantie.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele
Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea reparatiilor
realizate in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru
piesele inlocuite si reparate.

Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatiile necesa-
re dupd expirarea perioadei de garanfie se efectueazd contra cost.
Domeniul de aplicare a garantiei

Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate cu orientdrile stricte
privind calitatea si verificat cu rigurozitate inaintea livrarii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie.
Aceastd garanfie nu se extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare, pot fi considerate pie-
se de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute la componentele fragile,
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de exemplu comutatoare, acumulatori, forme de copt sau componente
realizate din sticld.

Aceastd garanfie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat,
a fost utilizat sau intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea
corespunzdtoare a produsului trebuie respectate cu strictefe toate in-
dicatiile prezentate in instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in mod
obligatoriu utilizérile si acfiunile nerecomandate sau care fac obiectul
unor avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizarilor comerciale.
in cazul manevrarii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de forfd
si al interventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noastra
autorizatd de service, garantia isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a solicitdrii dvs., urmati instruc-
fiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile pdstrati la indeméand bonul fiscal si numarul
articolului (de exemplu IAN 12345) ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe plécuta de caracteristici, pe
o gravurg, pe coperta instructiunilor (in partea stangd, jos) sau pe
autocolantul de pe partea din spate sau de jos.

B In cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defecfiuni,
contfactafi mai intéi telefonic sau prin e-mail departamentul de
service mentionat in continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa
de service care v-a fost comunicatd, fard a plati taxe postale,
anexdnd dovada cumpérérii (bonul fiscal) si indicénd in ce constd
defectul si cénd a apdrut acesta.

INDICATIE

> In cazul uneltelor Parkside si Florabest trimitefi numai articolul
defect, faré accesorii (de exemplu acumulator, geantd de depozi-
tare, scule de montaj etc.).
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Acest manual, precum si multe altele, videoclipuri cu
produsele si software-uri pot fi descdrcate de pe
www.lidl-service.com.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 285821

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmdtoarea adresd nu repre-
zint& o adresd pentru service. Contactati mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
GERMANIA

WWw, kompernoss.com
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Traducerea declaratiei de conformitate
originale

KOMPERNASS HANDELS GMBH, responsabil cu documentatia: dI.
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, GERMANIA,
declar& prin prezenta cd acest produs corespunde urmdtoarelor nor-
me, documente normative si directive CE:

Directiva privind echipamentele tehnice
(2006/42/EC)

Norme armonizate aplicate:
ENISO 11148-10: 2011

Denumirea tipului masinii:

Pistol pneumatic pentru nituri oarbe PDBNP 14 Al
Anul de fabricatie: 03-2017

Numar de serie: IAN 285821

Bochum, 21.06.2017

CE

Semi Uguzlu

- Manager calitate -

Ne rezervam dreptul asupra modificrilor tehnice in scopul dezvoltdrii
ulterioare.
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MHEBMATUYHA HUTAUKA PDBNP 14 Al

BbBepneHue

lMosnpassBame BM 30 NOKYNKATA HA BALWMS HOB ypen. M36panu cre
BMCOKOKQAY€EeCTBEH I'IpO,ElyKT. P'bKOBOJlCTBOTO 3a I'lOTpe6MTeJ'I$I € Y4acT oT
TO3M I'lpO.ElyKT. TO C'b,l:l'bp)KCl BOAXHU yKO3GHMSI OTHOCHO 6630I‘|0CHOCTTCI,
yI'IOTpe6GTG n npenoBoHeTo 30 oTNAAabUM. I'Ipenw na minon3ssarte
I'IpO,ElyKTO, ce 30“03H0§1Te C BCHYKM yKGSOHMSI 3a O6Cﬂy)KBOHe Z] 663—
OMACHOCT. MSI‘lOﬂBBGﬁTe I'IpOnyKTQ €eOQUNHCTBEHO cnopen ONMMUCAHMETO
W 30 ykasaHuTe obnactu Ha npunoxetue. Mpenasaite npooykra Ha
TpeTM nuua 3aegHo C usanarta ﬂOKyMeHTCILl,MFI.

Ynotpeba no npeaHAasHAuYeHue

[THEBMATMYHATA HUTAYKA 30 CENM HMTOBE € npenHasHa4YeHa 3a CBbP3-
BAHE Ha noaxoaswm Marepmanm NnoCcpencTsBOM HMTOBA BPB3KA. Bcsaka
apyra ynotpeba unu NpoMsSHA HA Ypeana ce cumTa 3a Helenecsobpas-
HA U KPpKME 3HAYUTENHM ONACHOCTM OT 310N0NYKA. 3a nospenm scnen-
CTBME HA yn0Tpe6c1, KOATO HE OTroBAps HA NPenHA3HAYEeHMETO, HE noe-
Mame OTTOBOPHOCT. YPeﬂ'I:T € NpenHAasHA4YeH Camo 3a NM4Ha yn0Tpe6u.

CrMBONK BLPXY MHEBMATUYHMS MHCTPYMEHT:

A WARNING! I'lpenm MYCKAHETO B ekcnnoartauma npovYeTeTe pbko-
BOACTBOTO 3Q HOTpe6MTeﬂﬂ.

Hocerte npaxosawmTtHa Macka.

Mpu ynotpeba 1 nopapbKKa HA HUTAYKATA 3a Crenm
HUTOBE BMHAIM M3MON3BAMTE 3ALUMTA 30 OYMTE.

Bunarn Hocete antMdoOHM.

Cmassaitte penosHo.
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EnemeHTn 3a o6cny>ksane (¢ur. A)
(8. durypuTe Ha pasreBalmMTE Ce CTPAHMLM)

@ Hakparinuk (4,8 mm npepsapurtento crnobeHa)
@ MpenHa srynka

© Lecrocrenen 3axsar Ha npenHata sTynka

O Cnycix

@ Oreop 30 cMazounms matepuan

O Kanauka Ha BpB3KATA 30 CrBCTEH BB3AYX

@ Bpr3ka 3a cricren Br3ayx 1/4"

© Puroxsatka

o Pesba 3a KOHTelZHepCl 3d yNnaBsHE HA OTKBCHATH crebna

MpuHapne>xHoctu (pur. B)

@ Monraxer kntou 10 | 15 | 24 mm

® Monraxer knou 14 | 19 mm

® 4 x 20 vura (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm)

® Macnborka

@ 3 cmensemu Hakpaiinmka (2,4 — 3,2 — 4,0 mm)

(15 Cebp3saly Hunen

® 1 m ynnetHuTenHa newra

@ KonreltHep 30 ynassHe Ha OTKLCHATH CTEBNA C MOHTOXEH MPBCTEH

© 2 X pesepehu 3axeawawm yentoctu
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OKOMMMEKTOBKA HA AocCTaBKara
1 nHeBMATUYHA HMTAYKA

4 nakpaihuka (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm) @

2 montaxhm knoua @ | P

1 cevp3eaw Hunen (B

1 m ynnitHutenta newta (B

no 20 wura (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm) ®

1 macnsorka B

1 KoHTeliHep 3a ynasawe Ha otkbeHatH crebna ()
2 saxsawawm yentoctv B

1 kydap 3a HoceHe

1 pbkoBoncTBO 30 NOTPEBUTENS

TexHuueckun XAPAKTEePUCTUKHU
Pa6otHo Hansrane:  makc. 6,3 bar
Pasxon Ha Bb3AyX: 127 |/min (cpearo)
ObmxmHa Ha xopa: 14 mm

Cuna Ha wsterngHe:  MuH. 7050 N

Bpu3ka 3a crecren Bp3myx: 1/4"

CroMHOCT Ha WYMOBKUTE EMUCUM:

M3MepeHa cToMHOCT 3a Wwyma, onpeneneHa cbinacHo 1ISO 15744,
M3MepeHOTO HMBO HA LWYMA HO MHCTPYMEHTA OBMKHOBEHO Bb3NM3A HA:
Hueo Ha 3BykoBOTO Hansraxe: LPA =76,1dB (A)

Bv3moxHa HeTouHoCT Ha

M3IMEPBAHETO: K,=3dB

Huso Ha 3sykosara mowHoct: L, = 87,1 dB (A)

Bv3moxHa HeTouHoCT

HQ M3MEPBAHETO: Ky, =3dB
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Hocete antngponu!

CyMapHa cToiHocT Ha BUbpauumre:

OB61um CTOMHOCTU Ha BUOPALMMTE, ONPENENEHMU ChINACHO

ISO 28927-6 u EN 12096:
CroMHOCT Ha BUBPALMOHHUTE EMUCHM a,<0,85 m/s?

Bu3moxxHa HetouHocT Ha nsMepsaHeto K, = 0,59 m/s?

YKA3AHUE

> [locoueHuTe B T€3M YKA3AHMS CTOMHOCTU HA WYMOBMTE EMMCHM
M CTOMHOCTH HQ BUOPALMKTE CA M3MEPEHM ChINACHO HOPMMPAH
METON HA M3MEPBAHE M MOTAT AA CE M3MON3BAT 30 CPABHIBAHE
Ha ypenu. CTOMHOCTUTE HA LYMOBMTE EMMCHM 1 BUOPA-
LMOHHMTE CTOMHOCTM CE MPOMEHST cnopen ynoTpebara Ha
MHEBMATUYHMA MHCTPYMEHT M B HIKOM Cly4an Morart aa 6xaat
HQA NOCOYEHUTE B TE3M YKA3aHMs cToMHOCTU. CToMHOCTUTE Ha
LIYMOBMTE EMUCHU M BUOPALMOHHUTE CTOMHOCTU MOTaT Ad 6b-
OdT noaueHeHU, dKO NHEBMATUYHUAT MHCprMeHT ce m3nonssa
PEeAOBHO MO TO3M HAUMH.

| OOLWM yKazaHus 3a 6e30nacHocCT 3a
NHEBMATUYHMU ypeau

A NPEAYNPEXXKOEHUE!

> [pu MHOFOKPATHO M3NAraHe HA OMACHOCT: YKa3aHWaTa 3a
6e3onacHoct Tpa6ea na 6LOAT NpoYeTeHn 1 pasbpaHk npeau
obopynBaHe, eKCNAOATALMS, PEMOHT, TEXHUYECKO 0BCnyXBaHe
M CMSHQ HQ MPMHAANEXHOCTM HO HATAYKATA 30 CAEMM HUTOBE,
KaKTO M npean paboti B 6amsoct Ao MawmHata. B npotueer
CRyuak Ca Bb3MOXHM TEXKM TENECHU HOPAHSBAHMS.
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Huraukara 3a cnenm Hutose Tpsbea na ce obopyasa, HacTporea
1 M3NOM3BA CAMO OT OByueHK ONepaTopu CbC CbOTBETHATA KBAMM-
bukaums.

Huraukara 3a cnenm Hutose He Tp96Ba na ce npomens. MpomeHn
MOraT 0A HAMANST ePEKTMBHOCTTA HO MEPKMTE 30 BE30MACHOCT 1
Aa YBENMYAT PMCKA 30 OnepaTopad.

MHctpykummte 3a 6esonacHocT Tpsbsa Aa ce CbXpAHIBAT IPUKIM-
BO - MpenaMTe M Ha oneparopa.

Hukora He usnonssarite noBpeneHa HMTAa4YKa 3a cnenm HUToBe.

Ypenst 1p968a NG Ce MHCMEKTUPA PELOBHO C LEN NPOBEPKA HA
0603HAYEHNETO HA YPENa C UIMCKBAHMTE CBINIACHO HACTOSLIOTO
PBKOBOLOCTBO HOMMHAHM CTOMHOCTH M 0603HaueHws. [Motpebute-
naT Tps6Ba Aa ce 06bPHE KbM MPOM3IBOAMTENS NPU HEOOXOAMMOCT
oT pesepBsHM Tabenku.

OnacHocTn nopaau oTXBPBbKBALLW YACTU

I_Ipm CYynBaHe HA LeTamna mnu NPUHAONEXHOCTMU € Bb3MOXHO
OTXBPBKBAHE HA YACTM C BUCOKOA CKOPOCT.

Mpu pabota ¢ HUTAUKATA 30 CAENK HATOBE PECT. MPM CMSHA HA
NPMHAANEXHOCTM HO MALIMHATA BUHATM HOCETE YAapOYyCTOMYMBA
3awwmra 3a ounte. CreneHta Ha Heobxoamnmara sawmra Tpsbea na
Ce OLEHSBA MHOMBMAYQAHO 30 BCSKA OTAENHA ynotpeba.

Mpu paboti Han BUCOUMHATA HA MABATA HOCETE 3ALYMTHA KACKA.
B rakbs cnyuar Tpsbsa na ce oueHM CbLLO PMCKDT 30 APYIM NULA.

OnacHocTu no speme Ha paborta

[Mpu ynotpeba Ha MAWMHATA PBLETE HA ONEPATOPA MOTAT A
6bAAT M3MOXEHM HA OMACHOCTH, HAMP. NOPS3BAHE, OXKYIBAHE MU
TonnmHa. Hocete nopxonsium pbkaBMLM 30 3ALIMTA HA PhLETE.

OnepatopbT 1 NEPCOHANBT MO TEXHUYECKOTO 06CNyXBAHE TPI6BA
na ca GU3MYECKM B CLCTOSHWE AA MAHMMYNMPAT C PAsmMepad, Ma-
CATA M MOLIHOCTTA HA MALIMHATA.
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B [pvxre mawmHata npaemnHo: Vmarite rotoBHocT oa npotmso-
AeNCcTBATE HA OBMUAMHM MM BHE3AMHM OBMXKEHMS M C ABETE PbLE.

B Masete pasHoBecKe 1 CTOMTE CTABMIHO.

B M3nonssaifte eQMHCTBEHO NMPENOPBUAHKUTE OT NPOU3BOAMTENS
CMQ304HM MaTEPUAnM.

Bl Hoceneto Ha 3AWMTHAU OYMNA € 3a0BIKMTENHO, NPENOPBUNTENHO
€ HOCeHe HA 3AWMTHM PBKABMLUM M 3ALLMTHO obnekno.

B Hukora He u3non3saiite MawMHaTa 63 HUT.

B VI3nonseakite MAWMHATA CAOMO KOFATO MHCTPYMEHTBT Ce ABPXKU C
NOMOLWTA HO noaxoasuy q)MKCOTOp B MALWMHATA.

B CuuecrtByBa prcK OT €NEKTPOCTATUYHO PA3PEXAAHE, OKO Ma-
WMHATA Ce M3MOM3BA BbPXY NNACTMACA M APYTM HEMPOBOAALM
Mmarepuanm.

OnacHoctn nopaau npax v napm

B O6pasysawute ce npu ynotpebaTa HA HATAYKM 3Q CAENK HUTOBE
NPAXOBE W NAPKU MOFAT AA MPEOM3BMKAT YBPEXAAHE HA 30PABETO
(Hanp. pak, BpoAeHM HEQOCTATbLM, ACTMA M/ WAk AEPMATHT); 3a-
ABIDKMTENHO € M3BBPLUBAHETO HA OLEHKA HA PMUCKA MO OTHOLWEHKE
HQ TE3M ONACHOCTM W MPUNATAHETO HA CbOTBETHU PErynaTopHm
MEXAHM3MM.

B Tpwu oueHkata Ha pucka Tpsbea Aa ce otyetar obpasysalymTe ce
npu ynotpe6ara HA MALWMHATA MPAXOBE M EBEHTYANHO BAMIAHMTE
npwm TOBA BeYe HANMYHKU NPAXOBE.

B Huraukara 3a cnenu HuToBe TPA6BA A CE €KCMNOATMPA M NOa-
ABPXA CBINACHO MNOCOYEHUTE B HACTOSLLOTO PLKOBOLCTBO MNpe-
NOPBKM C Lien penyumpaHe 1O MUHUMYM OTAENSHETO Ha Npax M
napu.

B Orpaboternst Bb3ayx TPS6BA 0A CE OTBEXAA TAKA, Y€ BAMIAHETO
HQ NPAX B HAMPALWEHMW 30HM A Ce CBeae A0 MUHUMYM.
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Ako ce O6p03yBGT npaxose Un1 napu, rMasHATA sanaya € Te oa
C€ KOHTPONMPAT Ha MACTOTO HA OTAENAHETO UM.

Bemukm npensmMneHu 3a ynaesaHe, M3ICMyKBAHe UK NOTUCKAHE Ha
npax BbB Bb3AYyXA MM NAPU BIPAOEHM HACTU UNKU NPUHAONEXHOC-
™ HQ MAWMHATA Tpﬂ6BG na ce M3non3ear “1 O6CJ'Iy)KBCIT CbIMMacHoO
MHCTPYKUMUTE HO NpOM3BOAMTENS.

Excnnoataumnonnute matepmanm/MHcTpymenTHTe HO MAWMHATA
Tps6Ba na ce usbupart, 06CNYXBAT U CMEHST CbINACHO Npeno-
PBKMTE B HACTOSLLOTO PLKOBOACTBO C LieN NPEAOTBPATIBAHE HA
HEHY>KHO 3acMneHo obpasyBaHe HA NPAX UK NAPM.

M3nonsearite nprUcnocobneHmsTa 3a AMXaTenHa 3aLWMTa CbINAcHO
MHCTPYKLMMTE HA BAlMS paboToaaren unm B CbOTBETCTBME C Pa3-
nopen6ure 3a 30pABOCNOBHM M 6E30MACHM YCNOBMS HA TPYA.

OnacHoctn nopanu NOBTApPSLUM C€ ABUXKEHUA

IMpu ynotpe6ara Ha HATAYKATA 30 CRENK HUTOBE ONEPATOPBT
Tps6Ba Aa 30eme ynobHO NoNoXeHWe, 0 CToM CTaBMIHO M Aa
1364rBQ HEMOAXOAALUM MO3M MM TAKMBA, MPH KOWTO € TPYOHO
na ce nasu pasHosecke. 1o BpeMe Ha NPoObMKMTENHM PABOTH
onepaTopsT TPI6BA AA NPOMEHS NONOXEHMUETO HA TANOTO CU C
uen m3barsare Ha HeynobcTBo M ymopa.

IMpu ynotpeba Ha HeBBLPTALA CE, YOAPHA MALIMHA 30 M3BBLPLUBA-
He HO CBBbP3aHM ¢ PaboTATA NEMHOCTM CA Bb3MOXKHM HEMPUSTHM
YCELaHMs B ANAHUTE, PBLETE, PAMEHETE, B 06NacTTa Ha BpATa
WAM APYTM YACTM HA TSNOTO HA oneparopa.

AKO OnepaTopsT YCEeTH CUMITOMM, KATO HAMP. MPOABLIKUTENEH
MM YECTO NPOSBABALL Ce AMCKOMbOPT, HATOBAPBAHE, TyNTEHE,
60onKa, Opa3sHEHe, M3TPBMNBAHE, MAPEHE MM CXBALLAHE, TE3M
npusHaum He Tpa6Ba na ce npexebpersar. B takse cnyyait one-
paTOpP®T TPS6BA A CE& KOHCYATMPA C MEAMK ChC ChOTBETHATA
kBanmoukaums.
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OnacHoctn npu ynotpeba Ha NPUHARNEXXHOCTH

B [peau cmana Ha Hakpaiinuka @ unu usnpaseare Ha koHTelHe-
pa 3a ynassHe Ha otkbcHati crebna ) paseamrere nutaukara 3a
crnenm HUTOBE OT 3AXPAHBAHETO ChC CrbCTEH Bb3AYX.

OnacHocT Ha PaboOTHOTO MACTO

B lMonxnb3BaHe, CMbBAHE M NAAAHE €A [MABHUTE MPUYMHM 3a
HApaHABAHMA Ha paboTtHoTo Macto. M3barearite onacHocTTa ot
CMbBAHE B MAPKYYA 3a Bb3AYX.

B Te3n HATAUKM 30 CNenM HUTOBE He Ca NPEeNHA3HAYeHM 3a yrnoTpe-
60 BbB BIPMBOONACHA ATMOCHEPA M HE CA M3ONMPAHM CPELLy
KOHTOKT C M3TOUYHMLIM HO eNeKTpOeHeprus.

B Yeeperte ce, e He Ca HANUUHK eNEKTPUYECKM MPOBOMHMULM, FA30-
NPOBOAM M T.H., KOUTO MOTAT AC AOBEAAT A0 OMACHOCT B CAyYaM
HO MOBPENA B PE3YNTAT HA YroTpebata Ha MALWKMHATA.

OnacHoctn nopaau Wwym

B [Mpu HemoCTATLUHA 3ALMTA HA CYXA BL3AEMCTBMETO HA BUCOKO
HWMBO HO WYM MOXeE [a foBene A0 TPAMHO YBPEXAAHe Ha CryXd,
3ary6a Ha cnyxa unu apym npobnemu, Kato Hanp. TMHUTYC (3BbH,
ByueHe, caucTEHe Unk BpbMUeHe B ylmTe). 3AOBIKUTENHO €
M3BBPLIBAHETO HA OLIEHKA HA PUCKA MO OTHOLEHME HA Te3u onac-
HOCTM M NPUNATAHETO HA CLOTBETHM PEryNATOPHU MEXAHUIMM.

B [Monxonswm 30 MUHMMU3MPAHE HA PUCKA PETYNIATOPHM Mexa-
HU3MM CA MEPKM, KATO HAMP. U3MNOM3BAHE HA U3OMALMOHHM Ma-
Tepranu 3a u3bAreaHe Ha 06PaA3yBALLM Ce HA AETAMA 3BBHTALLM
wymose.

B Vsnonssarite CpencTsd 3d 3aWMTA HA CNYyXa CbIMACHO MHCTPYKUU-
MTe Ha BALWWMA pO6OTO,ElCITeJ'I M B CbOTBETCTBUE C poanopen6me
30 30PABOCIIOBHU M 6e3onacHu ycnosusa Ha TpyA.
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Huraukara 3a cnenm Hutose Tpsbea na ce ekcnnoatMpa 1 nog-
ABPXKA CBINACHO MOCOYEHMTE B HOCTOSLLOTO PbKOBOACTBO Mpe-

MOPBKM C LEN MPEAOTBPATIBAHE HO HEHYXKHO YBENUYABAHE HA

HMBOTO HA LWYMQ.

ExcnnoaraunoHrHmre matepuanm Tpabea aa ce u3bumpar, obcnyx-
BOT M CMEHST CBINACHO NPENOPBKMTE B HACTOALLOTO PBKOBOLACTBO
cuen I'IpeJJOTBpOTSIBOHe Ha HeHy)KHO yBenw-ICIBCIHe HA HMBOTO HA
wyMma.

OnacHoctn nopaau BMbpaumnmn

BuanericTamero Ha BUOPALMM MOXKE AA MPMUMHM YBPEXAAHMS HA
HepBUTE M A HAPYLM KPBBOOOPALLEHHUETO B phLETE.

Mpu pabota & cryneHa o6CTaHOBKA HOCETe TONNO 06MEKNo U
NOARBPXKAMTE PBLETE CH TOMMM M CyXM.

B cnyuait ye ycetnte ustpbneare, ApasHeHe mian 6onku B Npb-
CTUTE MAM PBLETE CU UMK KOXATA HA NPBCTUTE BU nobenee, npe-
ycTanosete pabotaTta ¢ HATAYKATA 30 CMEMM HUTOBE, YBEAOMETE
pabotonatens cu 1 ce KOHCYNTUPAMTE C NeKkap.

Huraukata 3a cnenm Hutose Tpsbea na ce ekcnnoatpa M Noa-
AbPXKA CHINACHO NOCOYEHMUTE B HACTOSLOTO PbKOBOACTBO Mpe-

NOPBKM C Lien NPenoTBPATABAHE HA HEHYXKHO YBENMUYABAHE HA

BubpaummTe.

He APBXTE MHCTPYMEHTA CbC CBO6OJ1HCITCI P®BKa, 3aWOTO TOBA
BOOM OO yCHMNBAHE HA e¢eKTG oT BM6pCILlMMTe.

ﬂp'b)KTe MawunHara CTCI6MJ'IHO, HO He TBbpae 34paBO, KATO Cnas-
BaTe HeO6XOﬂMMMTe I'IpOTIABOJ:lelZCTBGLLIM CHNK Ha pbUeTe, 3aW0To
no nNpasmMno PMUCKBT OT BM6pGLIMI4 Ce yBenmM4yasa € HapacTeaHe Ha
CMNATA HA 3aXBALWdHE.

3a na ce NpenoTBPATST HAPAHABAHMS, TPIOBA AA C& CMEHST BCHY-
KM NOKA3BALUM NPM3HALIM HA M3HOCBAHE, CYYNeHU M nepopmu-
PAHM YaCTM 30 PUKCUPAHE.
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HonbnHutenHu yKasaHusa 3a 6e30MacHOCT 3a NHeB-
MATUYHUN MALWLUHMUN

B Bun3nyxuT noa HansraHe MoXKe [A NPUUMHM CEPUO3HU HAPAHS-

BAHMS.

— [Npu Heusnon3eaHe HO MALIMHATA, KAKTO M NPEAM CMAHA HA
NPUHAANEXHOCTM MM U3BBLPLIBAHE HO PEMOHTH, Ce yBepeTe, Ye
MOMABAHETO HA BB3MYX € CPSHO, MAPKYYHT 30 Bb3AyX He e nof
HANSraHe M MALLMHATA @ Pa3eMHEHA OT MOAABAHETO HA Bb3AyX.

— Hukora He HacousaitTe BB3MYLWHMS NOTOK KbM cebe Cu MK
Aapyrm nuua.

— CryneHust Bb3nyx Tp96Ba NA Ce OTKNOHSBA OT pbLeTe.

B OrtMmsrawm ce Mapkyuu MOFaT A NPUUMHST CEPMO3HM HAPAHSBA-
HWS. 30TOBA BMHAMM NPOBEPABANTE AANM MAPKYUMTE M TEXHUTE
30KPENBAHMS HEe Ca Ce NOBPEeaMnU MU OTAENUIM.

B [pu ynotpeba Ha yHMBEPCANHM BLPTALLM Ce CbeAmHeHus (nanuo-
BM CbeAuHMTenM) TpaBBa AQ Ce M3MON3BAT dUKCHpPaLLM WHdTOBE;
dukcaropm 3a mapkyun Whipcheck tpsbea na ce usnonsear 3a
OCMrypSBaHE HA 30LUMTA B CYYal HQ OTKA3 HA CbeAMHEHWETO
HQ MOPKYYa C MALIMHATA, KAKTO W CbeAMHEHMSTA MEXOY CamuTe
MapKyum.

B He m3nonssarite 6bP300EMCTBALLM CEAMHMTENM HA BXOAA HA
MHCTpyMeHTa. 3a cBbP3BAHE HA MAPKY4M ¢ pesba usnonssarite
CAMO CbEAMHMTENM OT 3aKAaneHa CTOMAHA (MW Marepuan cbe
CBMNOCTABMMA YAAPOYCTOMUMBOCT).

| )’BepeTe ce, 4ye NOCOYEHOTO HO MALWMHATA MAKCMMANTHO HAnNgraHe
He ce npesunLiasa.

B Hukora He HoceTe 30 Mapkyda paboTem ¢ Bb3AYX MALIMHM.

PDBNP 14 A1l BG 35



PARKSIDE

Mpenan nyckaHeTo B ekcnnoarauus

YKA3AHUE

> Huraukara 3a cnenm HutoBe TPS6BA AG Ce M3NON3BA EAMHCTBE-
HO C MPEYMCTEH, OMACIEH CrbCTEH Bb3YX M MAKCMMAHOTO
pabotHo Hansrane ot 6,3 bar Ha ypena He Tpsbsa na npesu-
wasa. 3a perynMpaHe Ha paboTHOTO HANSTAHE KOMMPECOPbT
1ps68a Aa e 06opPynBaAH C PenyLMPBEHTMI.

> Ob6bpHeTe BHUMAHKE, Y€ MAKCMMANHOTO PABOTHO HANSraHe
He Tps6Ba na ce npesuwasa. MosuweHo paboTHo HansraHe
HE YCMNBA MOLLHOCTTA, O COMO YBENMYABA PA3XOAA HA Bb3AYX
M YCKOPSBA M3HOCBOHETO HA ypend. 3aT0BA BMHAMM CMA3BAMTE
TEXHUUYECKMTE M3UCKBAHMS.

> YBuitTe BCHUKM Pe3BOBM BPB3KM C BKITIOYEHATA B OKOMMIEKTOB-
KaTa Ha gocTaskata ynmbTHuTenHa nexta (.
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CmassaHe

YKA3AHUE

> Peﬂ.OBHOTO cMasBaHe e 0cobeHo BaXHO 3a M3barsaHe Ha

NoBpPenu B Pe3ynTar Ha koposus 1 Tpuete. MNpenopbusame
M3MON3BAHETO HA MOAXOAALO CMELMATHO MACNO 30 CrbCTEH
Bb3AyX (Hanp. komnpecopHo macno Liqui Moly).

— CMasBaHe ¢ MacnbOHKA 3a MACEeHa Mbra

Karo nogrotemrenet etan cnen penyumMpBEHTMNA MACTLOH-
KATA 30 MOCNIEHA MbBIA (He € BKTHOYEHA B OKOMMIEKTOB-
KATA HO AOCTABKATA) HEMPEKLCHATO CMA3BA ONTMMAINHO
Bawwms ypen. MacneoHkara 3a MacneHa Mbria otaens
bUHM KANKM MACTO B NPOTUYALLMS BB3AYX M MO TO3M HAYMH
TAPAHTMPA PEAOBHO CMA3BAHE.

PvuHo cMasBaHe

Ako He pasrnonararte ¢ MACnbOHKA 30 MACNEHA MbITA,
NpPenu BCAKO MyCKAHe B EKCMIOATALMS PECH. NP Mo-Npo-
ObIXUTENHM PABOTHWU MPOLIECH M3BbPLIETE CMA3BAHE. 3
uenta Hakarete 3 - 4 Kanku CneumanHo MAco 3a CrbCTeH
BL3AYX B OTBOPA 30 cMasoueH matepuan @.

3ape>xpaHe ¢ macno

3a OBbNBIr eKCNIOATAUMOHEH XXMBOT HA HMATAYKATA 34 Cnenn HUToOBEe

Tpfl6BO 0a € HaNMYHO AOCTATBYHO MHEBMATMYHO MACHO B ypena.

Ha pasnono>XeHune ca cneaHMTe Bb3MOXKHOCTU:

¢
¢

CabpkeTe kKbM KOMMNPECOPA MHEBMOBNOK C MACMLOHKA.

MHCTOHMpOﬁTe MQACINbOHKQ B Tp'b6OI'IpOBOﬂC| 30 CrbCTEH Bb3AYX
M1 HAO NHEBMATUYHKA ypen.

Ha scekn 15 pabotHu MuHyTH cunsaiite ppuHo okono 3 - 5
KQMKM MHEBMATMYHO MACTO OT BKIIOUEHATA B OKOMMIEKTOBKATA
Ha nocraskata macnsoxka (B) & cevp3sawms munen @.
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¢ rlpm MbPBOTO OTBAPSAHE HA MACbLOHKATA @ OTBMHTETE XOJEH-
nposarta ramMKa ot cbaa. V]3BGH€T6 HAco4YeHdATa HaBBTpPE NMNeTa C
Knewm Tin YoBka mnu ap.n.

¢ [ocrasete 4 3aBbpTaHa Ha 180° 1 oTHOBO 4 3aTerHeTe C XoneH-
ApOoBATA rAMKA.

¢ Cuma unun ap.n. Hanpaeete MansLK OTBOP BbB BbPOXA HA NUNeTa-
T4, 30 0a MOXeTe Oa Hakanesate mMacno.

CB'bPBBGHe KbM U3TOUYHUK HA Cr'bCTE€H Bb3AYyX

YKA3AHUE

> [lpenu cBbP3BAHE HA M3TOYHMKA HA CrbCTEH Bb3MYX
— Tps6Ba [A € HanWLe NPABUAHOTO PABOTHO HaNSraHe
(3 - 6 bar)
— Tpsbea na ce yeepure, ye cnycukst @ He e ppbnHar

Ceanete kanaykara o HQO BPB3KATA 34 CrbCTEH Bb3AYX o

3a ynnutHasake ysuiite 2 1o 3 cnos ynmstHutenta newta (B okono
pesbara Ha cevp3sawms Hunen . 3asunTere cebp3sawmMa HUnen
® c monTaxnus kniou @ eve BpB3kata 3a crucren sb3nyx @.

¢ ﬂpw BCAKO Cnensailo 3aBUHTBAHE HA CBbP3BALLMSA HUNEN @
MBbPBO OTCTPAHETE CTAPATA YNIBTHUTENHA NEHTA @ oT p636GTG 14
YNNBTHETE OTHOBO, KAKTO € ONMMUCAHO No-rope.

4 [loctasete chbenmHUTENS HA 30XPAHBALLMS MAPKYY HO 6bp3oaeicT-
BOLLMA 30KMIOUBALY MEXAHM3BM Ha cBbp3Baluma Hunen (B Taka, ue
na ce puKCHpa ocesaemo.

YKA3AHUE

3a na MoxeTe 0A PETYNMPATE HAMSTAHETO HA Bb3OYXA, M3TOYHMKBT
HO CrbCTEH Bb3AYX TPA6BA AA € 06OPYABAH C pedyLMPBEHTM.
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Pa6ora c ypena

4 Cren 30xpaHBaHe CbC CrLCTEH Bb3AYX YPEADT € roToB 3a ynotpeba.

‘ 3C|BMHTeTe KOHTel‘;iHepCl 30 ynaegHe HA OTKBLCHATU CT661'|C| m Ha
pe36de 0 oT304 HO MAWMHATA.

¢ Cropen cBbp3BaHMTE OETAMNM ONPEAeneTe PAasMepa HA HMUTA,
KOMTO e ce 1M3non3ea.

¢ C noaxonsLy MHCTPYMEHT NpobuitTe AyMnKa Npe3 CBbP3BAHMTE
ﬂeTGl‘;ﬂ'lM HQ MACTOTO, HO KOEeTo Tpﬂ6BG 0a ce NocCtaBn HUTBT @
BHumasamte AMAMETBLPDBT HA AYNKATaA Aa CbOTBETCTBA HA onpene-
NeHns pasmep Ha HUTA.

/\ BHUMAHME!

> B 3aBKcHMMOCT OT pasmMepa v BUAA HA AeTaMnuTe Tpsbea aa ce
B3EMAT MOAXOAAM MPEAnasHu Mepku. Msnonssarite noaxons-
LM 3aTAraWm nprcnocobneHus, 3a Aa NPenoTBPATMTE M3MECTBA-
HEe Ha peTamnuTe.
> B cnyualt Ha NpekbCBAHE HA 30XPAHBAHETO CbC CrbCTEH Bb3AYX
He3abasHo otnycHete cnycska @.
> [lpenu BKIIOUBAHE HA MALIMHATA MHCTPYMEHTLT TPS6Ba AA ce
NOCTABM HEMOABMXKHO BbpXy 06paboTBAHATA NOBBPXHOCT.
¢ [posepete nanM AMAMETLPBT HO MOHTUPAHMS B MOMEHTA Ha-
kpaithmk @ e noaxonsw 3a aMameTspa Ha crebnoto Ha onpene-
neHMs PasMep HA HUTA.

¢ Ako He €, OTBMHTETE NpenHarTa BTynka 9 npu HeO6XOﬂMMOCT C
AOMOLWTA HO MOHTA>XXHUA KNOY @ OT ypeana.

/\ BHUMAHME!

> [lpenu NOCTABSHE UMM OTBUHTBAHE HA NpeaHara srynka @ He-
NPEMEHHO Pa3eaMHETe YPEend OT U3TOYHMKA HA CMbCTEH Bb3AYX.
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¢

> & o o

Mpu HeobxoanmocT ¢ nomowwTta Ha mowtaxHus kioy ) oteunte-
Te Hakpaiinuka @ ot npennara srynka @. Cren Tosa 3aBuHTeTE
nomxonawms cMeHsem HakpaiHuk () 8 npennara srynka @ v ro
3aTerHere.

3a 3aBMHTBAHE HaTUCHeTe NpenHata eTynka @), npeoponssaiiku
NeKo CbNpOTHBAEHME, KbM pPe3Bata 1 g 3aTerHeTe Ha PBKA.

C nomoura Ha MoHTtaxhus kiod () saterHete npearara srynka @.
CebpXKeTe OTHOBO YPEeAa KbM 30XPAHBAHETO CbC CTbCTEH BB3AYX.
lMocrasete 1471070 HA HUTA B NpobuTaTa AYNKA.

[eusxere ypena no wuta (B taka, ye crebnoto aa ce nnbiHe B
Hakpaiitmka @ v na ce noeme usuano 8 Hero.

Dpvnnete cnycska @). Crebnoto ce usterns 8 ypena, oTKbCBAMKM
Ce OT TANOTO HA HWTA, MPU KOETO HMTOBATA BPB3KA Ce NOCTABS
TpaiiHo. CTeBroTo NAnd B KOHTEMHEPA 30 YNABSHE HA OTKBLCHATH
crebna (. Mpu HeobxoarmocT nosTapsiiTe npouecad, AoKATo
cTeBIOTO Ce OTHENH MBLSNO OT TANOTO HA HUTA.

MocTbnete No chlums HauMH ¢ octaHanute Hutose (B, kouto Tpsb-
BA A CE MOCTABST.

Or Bpeme Ha BpeMe M3NPA3BATE KOHTEMHEPA 30 YNaBsHE Ha
otkbcHatn crebna (@.

Cren npuKIiOYBAHE HA BCUUKM paboTu paseamHere ypenda ot
M3TOUHMKQ HQ CTbCTEH BB3YX.
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TexHuuecko 06CI1Y)KBCIHe N MOYUCTBAHE
NPEOYNPEXXOEHME! ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

Mpenu pabotn no TexHMueckoTo obcnyXKBaHe M3KMOUeTe
yPena oT Mpexatd 3d CrbCTeH Bb3ayX.

A\ BHUMAHME!

> [lpenm TexHuuecko obCnyKBAHE NOYMCTETE Ypead oT ONacHM
Cy6CTAHLMM, OTAOXMNK Ce MO NOBBLPXHOCTTA My (B pesynTar Ha
pabothuTe npoueck). M3barsarite BCIKaKbB KOHTAKT HA KOXATA
c Te3n cybctanumm. KoHTakT Ha KoXaTa ¢ onacHM npaxose
MOXe Aa foBene [0 TeXbK AePMATHT.

> O6pasysalmte ce npu ynorpebara Ha ypena npaxose 1 napu
MOFaT AQ NPEaM3BMKAT yBPEXAAHe HA 3ApaBeTo (Hamp. pak,
BPOLEHM HEROCTATbLM, ACTMA M/UNK LEPMATHT); 3AABMKUTENHO €
M3BBPLIBAHETO HA OLIEHKA HA PUCKA MO OTHOLIEHWE HA Te3n onac-
HOCTM M NMPUNATAHETO HA CbOTBETHW PErynaTopHU MEXAHM3MM.

YKA3AHUE

3a ocurypssaHe Ha 6e3ynpedHo GpyHKUMOHMPAHE M Obbr eKC-
NAOATALMOHEH CPOK HA HATAYKATA 30 CRIENK HUTOBE TPS6BA Oa ce
CMA3BAT CEAHNUTE TOUKM:

| ﬂOCTOT‘h‘-IHO “n 6e3ynpe\4Ho Mo BCAKO Bpeme CMAa3BaHe C Macno e
OT CbLECTBEHO 3HAYEHME 3d ONTMMANHO ¢yHKuMOHMpOHe.

B MM3nonssaitte COMO OPUIMHANHKM PE3EPBHM PECT. B3AMMO3AME-
HSEMM YACTM HA NPOM3BOAMTENS, ThI KATO B MPOTUBEH CNyyam
CbLIECTBYBA OMACHOCT 3a noTtpebutens. B cnydait Ha cbMmHeHue ce
CBBPXKETE CbC CEPBUIHMS LIEHTBP.

B V3nonseakiTe eAMHCTBEHO NMPUHAANEXHOCTM M EKCMNOATALMOHHM
MATEPUANM C PAIMEPH M OT BUAOBE, MPENOPBUAHM OT NPOU3BO-
auTens.
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B [ToumcTBakiTe ypena camo CbC Cyxd, MeKd Kbprd MM CbC CrbCTeH
Bb3OYX.

B B HukakbB cnyuar He M3Non3BakTe ocTpy M/ mMnm abpasmsHm
NOYKCTBALLM CPENCTBA.

CMAHa Ha 3aXBALALUTE YENIOCTU

Bcnencmme HQ TPUEHE € Bb3MOXHO M3HOCBAHE HA 3aXBAllAlWmTe
4YenrcTm @ B rakbve cnchlﬁ CMeHeTe U3HOCEHMTE 3aXBALLALLM Yento-
CT1 @ C BK/THOYEHMTE B OKOMMMEKTOBKATA HA ONOCTABKATA PE3EePBHU
3aXBALWALWM YeNnoCTHn @ KAKTO cnensa.

4 Orsuntete npeanara etynka @ npu Heobxoammoct ¢ nomowTa
Ha moHTaxHus kmtou () ot ypena. Taka pasnonarare ¢ goctsn no
CnefHnTe Yactu:

St

A B C
Oc Ha ypena
Kontpararika
Hasv6eHa warba
MertaneH koHyc ot aBe yactu

QMmO ® >

30XBQLI.I.CILLIM 4Yenrctm

4 Ortsunrete ot octa Ha ypena (A) MeTanHms KOHyC OT ABe YaCTM
(E), avpxawy 3axsawawmre yenoctu (G), npu HeobxoammocT ¢
montaxum knioua @ 4 @.
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¢ Tpu HEOBXOAMMOCT C MOMOLUTA Ha ABATA MOHTAXHM Kntoua (0
1 @ otBuHTETE NpenHATA M 30RHATA YACT HO METANHMS KOHYC
(E2, E1) enHa ot opyra. Taka pasnonarare ¢ QOCTbN 4O CREAHUTE
yactu:

P -
ABC D El F G E2
Oc Ha ypena

Kourparaitka
Hasvbena waiiba
MpyxuHa

moON®>

30AHa YaCT HO METANHMS KOHYC
Llaxra
3axsallaLiM YenrocTm

O'ﬁ

E2 lMpenHa yact Ha MeTanHus KoHyc

¢ Wssapete uanrata (F) 1 usnocenute saxsawawm yentoctm (G) ot
NpeaHaTa YacT Ha MeTankma koHyc (E2).

4 [ocrasete HosuTe 3axBawaium yenoctm (G) B npeaHata yact Ha
meTtanhus koHyc (E2) Taka, ue TecHuMTe Kpauwa Aa ce M3RABAT OT
OTBOPA My.

YKA3AHUE

Mpw ToBa peete 3axeawawu ventoctv (G) Tpabsa aa ce mspasar
OT OTBOPQ, 3aBBLPLIBAKKM HAPABHO. [IpenopbyBaMe AA AbPXMTE

NpenHaTa YacT Ha MeTantms koHyc (E2) Beptukanto cwe couewm
Hapony 3axsawawm yenoctu (G).

4 MMocraserte yanrara (F) Taka, ye BbpxoBeTe Aa BNM3AT B NPOpE3M-
Te, KOMTO OBPA3YBAT 3AAHNTE KPAMLLA HA 30XBALYALIMTE YEMOCTM

(G).
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¢

¢

¢

¢

C nomowwra Ha aeara MoHtaxHu kmoua O , @ sarervere npen-
HOTA M 304HATA YacT Ha MeTantus konyc (E2, ET) eana ¢ apyra.

3aBuHTeTe oTHOBO MeTanHus koHyc (E) Ha ocra Ha ypena (A) u
3aTerHeTe MEeTanHMs KOHYC C MOMOLLTA HA MOHTAXHMS Kitou ().
IMpw ToBa durkcHparite KoHTparakikara (B) ¢ noMowTa Ha MOHTa-
rms kmou (@.

Cren MoHTaxa Ha Metantus koHyc (E) nposepete pascrostuero
mexay pesbata u metantma kowyc (E). To tpabea na e okono
70 mm. Moxete na usnonssare moHTaxHMs kntoy P karo
MOMOLYHO CpencTso 3a usmepeate. [pu Heobxoammoct
QEANTMpaiiTe PasMepa Ypes perynMpate Ha kontpararkara (B).

E

B
)
|< >

ca. 70 mm

30 30BMHTBaHeE HaTWCHeTe npennara eTynka @), npeononseariku
NeKO CHNPOTMBIEHME, KbM Pe3BaTa U 5 3aTerHeTe Ha PbKA.

C AOMOLUTA HA MOHTQXXHUS KNHOY @ 3aterHete npenHara Brynka 9
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OTCTPGHHBGHG HO HEM3NPABHOCTU

Heusnpas- Bs3morxHa Orcrpanssaxe

HocT npUuYMnHa

Tebpae Hucka | 3aknuHeHH poseperte 3a 3ambpcsasaHe
npoussoau- nopaau bMNTLPA HA 3AXPAHBAHETO CbC
TENHOCT Ha 30MbPCABAHE | CTbCTEH Bb3AYyX.

30HMTBAHE, OT | MOOBMXKHM

M3XOAO Neko | yactu.

M3THUYA BB3OYX.

Tebpae cnabo

[MpoBeperte 3a 3ambpcaBare

30XPaHBAHE | GMATLPA HA 30XPAHBAHETO CbC
CbC CrbCTEH CrbCTEH BB3AYX.
Bb3AYX. CMaxeTe ypena cbrmacHo onum-
CAHMETO B PBKOBOMACTBOTO.
Mpu HeobxoammocT nosropete
YKQ3QHMATA Mo-Tope.
Ypenst He MoasuxHM CMmakete ypena CbIMacHo onu-
pabotu, 4aCT €A 30KMKU- | CAHUETO B PLKOBOACTBOTO.
CrbCTEHMSIT HeHW nopanu
BB3MYX M3TMUQ | HATpynBaHE
HAMBHO OT Ha Matepuman.
usxona.

MpenasaHe 3a oTnagsum

e

Onakoskata e npouspeneHa OoT eKONOrM4YHKU Marepmanm.
Ta Mmoxe 0a ce MU3Xebpnga B MECTHUTE KOHTel‘/lIHepM 3a oTnagb-
UM 30 peumKnmpaxe.

He usxebpnsire ypena ¢ 6uroemte otnagbum!

MudopmaLms OTHOCHO NPenaBaHETo 30 OTNAAbLM HA M3NE3NMs OT
ynotpeba ypen MOXeTe Ad Nofy4ure oT BAWATA OBLWMHCKA Mk
rpamcka ynpasea.

PDBNP 14 A1l BG 45



PARKSIDE

FfapaHums

YBaXaeMM KIueHTH,

30 TO3K ypen nony4asare 3 roamHK rapaHLMs OT 4ATATA HA Mo-
kynkara. B cnyuait Ha HecboTBETCTBME HO NPOAYKTA C AOTOBOPA 3G
nponax6a Bue nMare 3aKoHHO NpaBo na NpenssuTe peknamaums
npen NPOAdBAYA HA MPOAYKTA MPK YCOBMATA M B CPOKOBETE, Ofl-
penenem B un.112-115% or 3akoHa 3a 3awmra Ha notpebutenute.
Bawwre npasa, npoustMualm o nocouenute pasnopenbm, He ce
OrPUHMYABAT OT HALIATA NO-0ONY NPEACTABEHA THPFOBCKA FAPAHLMS
M HE3ABMCMMO OT Hes MPOAABAYLT HA MPOMYKTA OTFOBAPS 30 IMNCATA
HO CbOTBETCTBME HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA € NOTOBOPA 30 MPOAAXK-
6a cbrnacHo 3aKOHA 30 3aWMTA Ha NoTpebuTenure.

FapaHumonHm ycnoems

[ apPAHLMOHHMST CPOK 3aMOYBA AA Teue OT [ATATA HA NOKYNKATA.
Masere nobpe opurnHanHata kacosa Genexka. Tom LOKYMEHT e
HeOob6XOAMM KATO AOKA3ATENCTBO 30 NOKYNKaTa. AKO B pPaMKMTE Ha
TpM roguHM OT OaTaTa Ha 30Ky|'|yBOHe HQ TO3M I'IpO]:lyKT ce nosgsu ne-
bekT Ha MaTepPMana unu NPOU3BOACTBEH fedekT, NPOAYKTLT Wwe bbae
6e3nnaTHO PEMOHTMPAH MM 3aMeHeH - no Haw usbop. [apaHumsTa
NPEeAnonara B PAMKMTE HA TPUIOOMLIHMS FAPAHLMOHEH CPOK Ad ce
npenctasaT edpeKTHUAT ypen v kacosata 6enexka (kacosust 6oH) u
MMCMEHO 0a ce OBACHM B KOKBO CE CbCTOM AEPEKTLT M KOTA € Bb3HMK-
Han. Ao nedekTsT € MOKPUT OT HaWaATA rapaHuus, Bue we nonyunte
06paATHO PEMOHTUPAHMS Mk HOB NponykT. C PEeMOHTA MNk CMSHATA
HO NPOAYKTA HE 3aMOYBA A4 TeYe HOB TAPAHLMOHEH CPOK.

lapaHuMoHeH cpok M 30KOHOBM NMpeTeHUMM Npu nedekTH

[apaHUMOHHATa ycnyra He yObnKaBa rapaHLMOHHMS Cpok. ToBa
BAXKM CBLUO M 30 CMEHEHWTE U PEMOHTUPAHM YACTU. 30 EBEHTYATHO
HONMYHMTE NOBPeAM M nedekTM olle Npu nokynkara Tpsbea aa ce
cboblumM BeaHAra cnep pasonakosaHeto. EseHTyanHmte peMoHTU
cnen M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK CA Cpelly 3annauiaHe.
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O6xsar Ha rapaHumMsTa

YpemsT e npomsseaeH rpMXNMBO CMOPER CTPOTUTE M3MCKBAHMS 30
KQUeCTBO M NOBPOCHBECTHO M3MMTAH NpeaM [OCTaBKA. [ apaHumaTa
BAXKM 30 BedeKTM Ha MATEPMANA UMK NPSOU3BOACTBEHM fedeKTH.
FapaHumaTa He 06XBALA YACTMTE HA NPORYKTA, KOMTO MOANEXAT HA
HOPMGIHO M3HOCBAHE, MOPAAM KOETO MOTAT Ad ObAAT PA3MEXNAHM
KaTO 6BP30 MIHOCBALLM Ce YACTH (HanpMMep GUNTPM MK NPUCTaB-
Ku) Mnm nospepuTe Ha Yynnuem Yactv (Hanpumep npekbesaun, 6are-
PUM UNK TAKMBQ NPOM3BEREHM OT cTbkno). [apaHumsTa otnaaa, ako
YPEHbT € NoBpPeneH NOpaam HEMPABMIHO M3MOM3BAHE WK B Pe3ynTaT
HO HEOCHLLECTBABAHE HA TEXHWMYECKA MOAAPBXKKA. 30 NPABMIHATA
ynotpe6a Ha NpoaykTa TPA6BA TOYHO AA Ce CMA3BAT BCMUYKM YKA3a-
HWS B yMBTBAHETO 30 06CNY>XBAHE.

lMpenHasHayeHMe 1 NEMCTBIS, KOMTO He Ce MPenopbYBAT OT YMLTBAHETO
30 eKCNNoaTaLMs Uik 30 KOMTO TO Npeaynpexaasd, TPIOBA 3a4bIXM-
TenHo aa ce u3bsrsar. [ponyKTsT e NpeaHasHaYeH CaMO 30 YACTHA, A He
30 cronaxcka ynotpeba. [Mpu 3noynorpeba v HeMpaBUIHO TPeTHPaHE,
ynotpeba Ha CUna M Npu MHTEPBEHLIMM, KOUTO HE CA M3BbPLUEHM OT
KMOHQ HO HOLLMS OTOPM3MPAH CEPBM3, TAPAHLMATA OTMAAQ.

Mpouenypa npu rapaHuMoHeH criyyai
3a na ce rapantipa 6bp3a obpabotka Ha Bawms cnyuait, cnensair-
T€ CNEfHMTE YKA3aHMS:

B 3a scuuku 3anMTBAHMS noaroreeTe Kacoeata benexka u noeH-

tndukaunorHms Homep (IAN 285821) karto nokasarencrso 3a
nokynkara.

B Bsemete aptukynHus Homep oT pabpuurara Tabenka.

B [Mpu Bb3HMKBAHE HO QYHKLIMOHAMHM UNK APYTM fedeKTM MbPBO ce
CBBPXETE MO TenedoHa 1Nk Ype3 UMENn C AONYMNOCOYEHMS CEPBU-
3eH otaen. Cnen ToBa Le NONyymTe AOMBAHMUTENHA MHDOPMALIMS 30
ypexnaHeto Ha Bawara peknamatims.
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B Cren cbinacyBaHe € HaWMS CEPBM3 MOXKETE Aa M3npaTute aede-
KTHUS NPOMAYKT Ha nocoyerms Bu anpec Ha cepsusa 6esnnartHo
3a Bac, kato npunoxurte kacosarta 6enexka (kacoems 6oH) 1
MOCOUMTE B KAKBO CE CbCTOM LEPEKTLT M KOTA € Bb3HMKHAM. 30 Aa
ce m3berHar npobnemu ¢ NPUEMAHETO M LOMBAHUTENHU PA3XOAM,
30OBIKUTENHO M3MOM3BAMTE CAOMO aapecd, KomTto Bu e nocoueH.
Ocurypete M3NPALLAHETO OO HE € KATO EKCNPECEH TOBAP MNK
KaTo ApYr cneuuaner Tosap. Msnparere ypena 3aeaHo ¢ BCUUKM
MPUHAANEXHOCTHU, HOCTABEHM NPU NOKYMKATA, M OCUIypeTe NOCTa-
TbYHO CMTYPHA TPAHCNOPTHA OMNAKOBKA.

YKA3AHUE

> [pu nHctpymentute Parkside u Florabest mons usnpawarire
enmHCTBEHO fedekTHMs apTikyn 6e3 npuHannexHocture (Hanp.
akymynatopHa 6atepus, Kyhpap 30 CbXPaHEHME, MOHTAKHM
MHCTPYMEHTM 1 ap.).

PeMoHTeH cepeu3 / M3BBHIAPAHUMOHHO obcnyxBaHe

PeMOHTM M3BBH FAPAHLMSTA MOXETE [ Bb3NOXMTE HA KIOHA HA HA-
WM cepBu3 cpelly 3annalae. Tok ¢ ynosoncrame we Bu nanpasu
npeasaputenHa kankynaums. Moxem na obpaborsame camo ypenm,
KOMTO €A [OCTATLYHO OMAKOBAHM M M3NPATEHM C MNATEHM TPAHCMOPT-
HW PA3XOAM.

BHumanume: Mznparere Bawms ypen Ha KNOHA HA HaLwMS cepau3
MOYMCTEH M C yKa3aHuWe 3a AedekTa. YpeauTe, usnpareHu ¢ Hennare-
HM TPAHCMOPTHM PA3XOAM — C HANOXEH NNATEX, KATO eKCPeceH Mnm
OPYT CreumaneH ToBap - He Ce NPUeMaT.

Hue we u3BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaATeHuTe ot Bac
nedekTHU ypenm.
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CepBu3sHO 06cny>KBAHE

Bvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

IAN 285821

BHocuren

MOHSI, o61>pHeTe BHUMAHME, Ye crneasamaTt onpec He e Onpec HQ
cepBM3a.

I'h,pBo ce cs1:p>KeTe C FOpeﬂOCO‘-IeHMSI cemeeH Ll.eHpr.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
TEPMAHNA
www.kompernass.com

*Yn. 112,

(1) Mpm HecvoTBETCTBIME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 3
npoaax6a notpebutensTMmMa NPaBo Ad NPEassM peknamaums,
KQTO MoMCcKa OT NPOAABAYA AG NPMBEAE CTOKATA B ChOTBETCTBME
¢ norosopa 3a npopax6a. B 1o3u cnyuait notpebutenst moxe na
M3BMPa MeXAy M3BBPLIBAHE HO PEMOHT HA CTOKATA MM 3aMIHATA
% C HOBA, OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXKHO WM U3BPAHMST OT HEro
HOUMH 30 obesLeTEHIE € HEMPONOPLMOHANEH B CPABHEHME C
apymms.

(2) Cmsra ce, ue naneH HaunH 30 obesietsBaHe Ha noTpebutens e
HEMpPOMNOPLMOHANEH, AKO HETOBOTO M3MNOM3BAHE HAMATA PA3XOAM
HO MPOAABAYA, KOWUTO B CPABHEHME C APYTMS HOUMH HA obe3LeTs-
BOHE CO HepPa3yMHM, KATO Ce B3eMaT Npeasma:
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1. ctrorHocTTa Ha I'IOTpe6MTeJ'ICKOT(] CTOKd, AKO HaMaWe nunca Ha
HEeCbOTBETCTBME,

2. 3HQYMMOCTTA Ha HEeCBHbOTBETCTBMETO,

3. Bb3MOXHOCTTQ na ce npennoxu Ha ﬂOTpeGMTeﬂﬂ APYyr HA4YKUH Ha
O6e3LLI.eTHBGHe, KOMTO He e CBbP3AH CbC 3HAYUTENHM Heyuo6cnao
3a Hero.

Yn. 113.

(1) Korato notpeburenckara ctoka He CbOTBETCTBA HA AOTOBOPA 3
I'IpOIlG)K6Cl, npOJ:lClBOLI'bT € ONnbXeH aa g I'Ipl/lBe]:le B CbOTBETCTBUE C
noroeopa 3a npopaxba.

(2) NMpuBexnaHeTo Ha notpebuTenckaTa CTOKA B CHOTBETCTBME C
[OroBOPA 30 NpoAax6a TPA6BA AA CE U3BBLPLUM B PAMKMTE HA
€0uH MEeceLl, CYMTAHO OT NPEAsBIBAHETO HA PEKNaMaLmsTa ot
notpeburens.

(3) Cnen m3tmuaHeto Ha cpoka no an. 2 NoTpebuTensT MMa Npaso
[Q PO3BAnM NOTOBOPA M AA My GbAe Bb3CTAHOBEHA 3AMAATEHATA
CYMa MAM A MCKA HOMANSBAHE HA LieHATa Ha notpebutenckara
ctokacwrnacHo un. 114,

(4) MpueexnaHeTo Ha noTpebuTenckaTa CTOKa B CbOTBETCTBME C
norosopa 3a npoaaxba e 6esnnarHo 3a notpebutens. Tok He
OBKM PA3XOAM 30 EKCNEAMPAHE HA NOTPeBUTENCKATA CTOKA MK
30 MATEPMANM U TPYA, CBBP3AHM C PEMOHTA M, M He TpsbBa na
MOHACS 3HAUMTENHM Heyno6CTBA.

(5) Motpebutenst Moxe aa ucka m obesweTeHre 30 NPeTbpReHNTe
BCNEACTBME HA HECLOTBETCTBMETO BPEAM.

Yn. 114.

(1) Mpwu HecvoTeTCTBIE HO NOTPEBUTENCKATA CTOKA € AOTOBOPA 30 NPO-
nax6a 1 KoraTo NOTPebUTENST He € YNOBNETBOPEH OT PELIABAHETO HA
peknamaumsta no un. 113, Toi mma npaso Ha m3bop Mexay eaHa ot
CcnenHuTe Bb3MOXKHOCTH: ] pO3BC1]'IS|He HQ J:lOI'OBOpO U Bb3CTAHOBSBAHE
HQ 3aNNATEHATA OT HEFO CyM; 2. HAMANSBAHE HA LiEHATA.
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(2) Motpebutenst He Moxe Aa NpeTeHOMPA 30 Bb3CTAHOBSIBAHE HA
3an1aTeHaTa CyMa 1nm 3a
HOMQnABAHE LeHaTa Ha CTOKATA, KOTaTO ThPrOBELT Ce ChINAcK
na 6bae M3BBLPLIEHA 3AMIHA HA NOTpebuTenckara cTokd ¢ HoBa
MM O Ce NONPaBK CTOKATA B PAMKMTE HA €AMH Mecel| OT npeas-
BIBAHE HA PEKNAMALMATA OT NoTpebuTens.

(3) TeprosewsT e AnbXeH 0a yAOBNETBOPH UCKAHE 30 PA3BANSHE HA
[OTOBOPA M [ Bb3CTAHOBM 3AMNATEHATA OT MoTpebuTENs Cyma, Ko-
rato Crie KaTo € YNOBNEeTBOPUN TPH PeKNaMaumm Ha notpeburens
upe3 M3BBLPLIBAHE HA PEMOHT HA E[IHA M CLLA CTOKA, B PAMKMTE
HO cpoka Ha rapaumsTta no un. 115, e Hanuue cnensauwa nossa
HQ HECOTBETCTBME HA CTOKATA € NOrOBOPA 3a npoaax6a. (4)
(MpeamwHa an.

3-[B, 6p. 61 012014 ., B cuna ot 25.07.2014 r.) Motpe-
BUTENsT He MOXe N MPETEHAMPA 3a PA3BAMSHE HA AOTOBOPA,
QKO HECHOTBETCTBMETO HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA C A0TOBOPA €
HE3HAUMTENHO.

Yn. 115.
(1) MotpebuTenst Moxe AA yNPGKHM NPABOTO CU MO TO3M PA3NEN B

CpPOK [0 AB€ roanHK, CYHUTAHO OT AOCTABIHETO HA ﬂOTpe6MTeﬂCKG-
Td CTOKAQ.

(2) Cpokst no an. 1 cnupa aa Tede npes spemeTo, HEOHXOAMMO 3a
MONPABKATA MMM 3AMSHATA HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA MM 3
MOCTUIOHE HA CMOPA3yMEHWE MEXAY NPOAABAYA M noTpebutens
30 pelaBaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssaHeTo Ha npasoTto Ha notpebutens no an. 1 He e 06-
BBP3AHO C HMKOKDBB APYT CPOK 3a NPeasBiBaHe HA UCK, PA3NMYEH
ot cpoka no an. 1.
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MpeBon Ha opUrMHANHATA AeKnapauus 3a
CbOTBETCTBUE

Hue, KOMPERNASS HANDELS GMBH, otrosopHuk 3a gokyMmeHTa-
umsra: r-H Cemu Yrysny, BURGSTR. 21, DE-44867 BOCHUM,
TEPMAHWS, neknapupame, ue 1031 NpoayKT CbOTBETCTBA HA CMEAHM-
T€ CTAHAAPTH, HOPMATUBHM NOKYMEHTM M ampekTuem Ha EO:

ﬂMpeKTMBG OTHOCHO MALWUMHUTE

(2006/42/EC)

Mpuno>xxeHn XapMOHM3UPAHM CTAHAAPTH:
ENISO 11148-10: 2011

Tunoeo o6o3HaueHMEe Ha MALIMHATA:

MHEBMATMYHA HATAYKA PDBNP 14 Al
loauHa Ha npowmssoacteo: 03-2017

Cepuen Homep: IAN 285821

Boxym, 21.06.2017

e

Cemu Yrysny

- MeHunxbp Kavectso -

3anaseHo nPaABO HA TEXHUYECKM U3MEHEHMS C LieN YCbBbPLUIEHCTBAHE.
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DRUCKLUFT-BLINDNIETPISTOLE
PDBNP 14 Al

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie haben
sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benut-
zung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Druckluft-Blindnietpistole ist zum Verbinden von geeigneten Materi-
alen mittels Nietverbindung bestimmt. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung des Gerdites gilt als nicht bestimmungsgeméf und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger Verwendung
entstandene Schéden iibernehmen wir keine Haftung. Das Gerdt ist
nur fir den privaten Einsatz bestimmt.

Symbole auf dem Druckluftwerkzeug:

WARNING! Vor der Inbetriebnahme die Bedienungsan-
leitung lesen.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Tragen Sie beim Einsatz oder Wartung der
Blindnietpistole stets einen Augenschutz.

Tragen Sie stets Gehdrschutz.

@@@@@i

RegelméfBig slen
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Bedienelemente (Abb. A)
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

© Mundstiick (4,8 mm vormontiert)

@ Vordere Buchse

© Sechskantaufnahme der vorderen Buchse
O Auslsser

© Schmiermittelsffnung

O Abdeckung des Druckluftanschlusses
@ Druckluftanschluss 1/4"

O Handgriff

© Gewinde fir Stiftauffangbehdalter

Zubehor (Abb. B)

(@ Montageschlissel 10 | 15 | 24 mm

® Montageschlissel 14 | 19 mm

® 4 x 20 Nieten (2,4 - 3,2 - 4,0 — 4,8 mm)
® Ol-Behalter

@ 3 Wechselmundstiicke
(2,4 -3,2-4,0mm)

(® Anschlussnippel

@ 1 m Dichtband

@ stiftauffangbehalter mit Befestigungsring
D 2 x Ersatz-Greifbacken
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Lieferumfang

1 Druckluft-Blindnietpistole

4 Mundstiicke (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm) @
2 Montageschlissel @ |®

1 Anschlussnippel ®

1 m Dichtband B

je 20 Nieten (2,4 - 3,2 - 4,0 - 4,8 mm) @
1 Ol-Behélter ®

1 Stiftauffangbehdlter @

2 Greifbacken ®

1 Tragekoffer

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Arbeitsdruck: max. 6,3 bar
Luftverbrauch: 127 |/min (durchschnittlich)
Hublange: 14 mm

Zugkraft: min. 7.050N

Druckluftanschluss: ~ 1/4"

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend

ISO 15744. Der bewertete Geréuschpegel des Werkzeugs betrégt
typischerweise:

Schalldruckpegel: L,=761dB(A)
Unsicherheit: K,=3dB
Schallleistungspegel: Ly, = 87,1dB(A)
Unsicherheit: Ky, =3dB
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Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend ISO 28927-6 und
EN 12096:

Schwingungsemissionswert a, < 0,85 m/s?

Unsicherheit K, = 0,59 m/s?

> Die in diesen Anweisungen angegebenen Gerduschemissions-
werte und Schwingungswerte sind entsprechend genormten
Messverfahren gemessen worden und k&nnen fir den Gerdte-
vergleich verwendet werden. Die Ger&uschemissionswerte und
Schwingungswerte werden sich entsprechend dem Einsatz des
Druckluftwerkzeugs veréndern und k&nnen in manchen Féllen
ber dem in diesen Anweisungen angegebenen Werten liegen.
Die Gerduschemissionswerte und Schwingungswerte kénnten
unterschéitzt werden, wenn das Druckluftwerkzeug regelméBig in
solcher Weise verwendet wird.

“en  |Allgemeine Sicherheitshinweise
fir Druckluftgerate

/\ WARNUNG!

> Fir mehrfache Geféhrdungen: Die Sicherheitshinweise sind vor
dem Einrichten, dem Betrieb, der Reparatur, der Wartung und dem
Austausch von Zubehérteilen an der Blindnietpistole sowie vor der
Arbeit in der Néhe der Maschine zu lesen und miissen verstanden
werden. Ist dies nicht der Fall, so kann dies zu schweren kérperli-
chen Verletzungen fishren.
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Die Blindnietpistole sollte ausschlieBlich von entsprechend
qualifizierten und geschulten Bedienungspersonen eingerichtet,
eingestellt oder verwendet werden.

Diese Blindnietpistole darf nicht veréndert werden. Verdnderungen
kénnen die Wirksamkeit der SicherheitsmaBnahmen verringern und
die Risiken fir die Bedienungsperson erhéhen.

Die Sicherheitsanweisungen diirfen nicht verloren gehen — Geben
Sie sie der Bedienungsperson.

Benutzen Sie niemals eine beschadigte Blindnietpistole.

Das Gerét muss regelméBig einer Inspektion unterzogen werden,
um zu berpriifen, dass das Gerdt mit den in dieser Anleitung
geforderten Bemessungswerten und Kennzeichnungen gekenn-
zeichnet ist. Der Benutzer muss den Hersteller kontaktieren, um
erforderlichenfalls Ersatzschilder zu erhalten.

Gefdhrdungen durch herausgeschleuderte Teile

Bei einem Bruch des Werkstiicks oder von Zubehérteilen kénnen
Teile mit hoher Geschwindigkeit herausgeschleudert werden.

Beim Betrieb der Blindnietpistole bzw. beim Austausch von Zube-
horteilen an der Maschine ist immer ein schlagfester Augenschutz
zu tragen. Der Grad des erforderlichen Schutzes sollte fiir jede
einzelne Verwendung gesondert bewertet werden.

Bei Arbeiten iiber Kopf ist ein Schutzhelm

zu tragen. In diesem Falle sollten auch die Risiken fiir andere Perso-
nen bewertet werden.

Gefdhrdungen im Betrieb

Beim Einsatz der Maschine kénnen die Hénde der Bedienungsper-
son Gefdhrdungen wie z.B. Schnitten sowie Abschirfungen und
Waérme ausgesetzt sein. Tragen Sie geeignete Handschuhe zum
Schutz der Hande.
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B Die Bedienungsperson und das Wartungspersonal missen physisch
in der Lage sein, die Grof3e, die Masse und die Leistung der Ma-
schine zu handhaben.

B Halten Sie die Maschine richtig: Seien Sie bereit, den iiblichen
oder plétzlichen Bewegungen entgegenzuwirken - halten Sie
beide Hande bereit.

B Achten Sie darauf, dass Ihr Kérper im Gleichgewicht ist und dass
Sie einen sicheren Stand haben.

B Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Schmiermittel.

B Es muss eine Schutzbrille getragen werden; das Tragen von Schutz-
handschuhen und Schutzkleidung wird empfohlen.

B Niemals die Maschine ohne Niete verwenden.

M Betreiben Sie die Maschine nur dann, wenn das Maschinen-
werkzeug mit Hilfe einer geeigneten Arretierung in der Maschine
gehalten wird.

B Es besteht ein Risiko einer elektrostatischen Entladung, wenn die
Maschine auf Plastik und anderen nicht-leitenden Materialien
verwendet wird.

Gefdhrdungen durch Staub und Dampfe

B Die beim Einsatz von Blindnietpistolen entstehenden Stéube
und Démpfe kénnen gesundheitliche Schdden (wie z. B. Krebs,
Geburtsfehler, Asthma und/oder Dermadtitis) verursachen; es ist
unerl@sslich, eine Risikobewertung in Bezug auf diese Geféhrdun-
gen durchzufishren und entsprechende Regelungsmechanismen zu
implementieren.

B In die Risikobewertung sollten die bei der Verwendung der Maschi-
ne entstehenden Stdube und die dabei méglicherweise aufwirbeln-
den vorhandenen Stéube einbezogen werden.
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H Die Blindnietpistole ist nach den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen zu betreiben und zu warten, um die Freisetzung von
Staub und Démpfen auf ein Mindestmaf zu reduzieren.

B Die Abluft ist so abzuleiten, dass die Aufwirbelung von Staub in
staubhaltigen Umgebungen auf ein Mindestmaf3 reduziert wird.

B Falls Stéube oder Démpfe entstehen, muss die Hauptaufgabe sein,
diese am Ort ihrer Freisetzung zu kontrollieren.

B Alle zum Auffangen, Absaugen oder zur Unterdriickung von Flug-
staub oder Démpfen vorgesehenen Einbau- oder Zubehérteile der
Maschine sollten den Anweisungen des Herstellers entsprechend
eingesetzt und gewartet werden.

B Die Verbrauchsmaterialien/Maschinenwerkzeuge sind den Emp-
fehlungen dieser Anleitung entsprechend auszuwdhlen, zu warten
und zu ersetzen, um eine unnétige Intensivierung der Staub- oder
Dampfentwicklung zu vermeiden.

B Verwenden Sie Atemschutzausristungen nach den Anweisungen
lhres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-

schutzvorschriften gefordert.

Gefdhrdungen durch wiederholte Bewegungen

B Bei der Verwendung einer Blindnietpistole sollte die Bedienungs-
person eine bequeme Kérperhaltung einnehmen, dabei auf siche-
ren Halt achten und ungiinstige Kérperhaltungen oder solche, bei
denen es schwierig ist, das Gleichgewicht zu halten, vermeiden.
Die Bedienungsperson sollte im Verlauf von lang andauvernden
Arbeiten die Kérperhaltung veréndern, was hilfreich bei der Ver-
meidung von Unannehmlichkeiten und Ermidung sein kann.

B Bei der Verwendung einer nicht drehenden, schlagenden Ma-
schine kann der Bediener bei der Ausfilhrung arbeitsbezogener
Tatigkeiten unangenehme Empfindungen in den Hénden, Armen,
Schultern, im Halsbereich oder an anderen Kérperteilen erfahren.
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W Falls die Bedienungsperson Symptome wie z.B. andauerndes
oder wiederholt auftretendes Unwohlsein, Beschwerden, Pochen,
Schmerz, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder Steifheit an sich
wahrnimmt, sollten diese Anzeichen nicht ignoriert werden. Die
Bedienungsperson sollte in diesem Falle einen entsprechend qualifi-
zierten Mediziner konsultieren.

Gefdhrdungen durch Zubehérteile

B Trennen Sie die Blindnietpistole vor dem Auswechseln des Mund-
stiicks @ oder Ausleerens des Stiftauffangbehdlters ) von der
Druckluftversorgung.

Gefdhrdungen am Arbeitsplatz

B Ausrutschen, Stolpern und Stiirzen sind Hauptgriinde fiir Ver-
letzungen am Arbeitsplatz. Achten Sie auf durch den Luftschlauch
bedingte Stolpergefahren.

B Diese Blindnietpistolen sind nicht zum Einsatz in explosionsféhigen
Atmosphéren bestimmt und nicht gegen den Kontakt mit elektri-
schen Stromquellen isoliert.

B Stellen Sie sicher, dass keine elekirischen Leitungen, Gasrohrleitun-
gen usw. vorhanden sind, die im Falle der Besch&digung durch die
Verwendung der Maschine zu einer Geféhrdung fishren kénnten.

Gefdhrdungen durch Léarm

M Die Einwirkung hoher Lérmpegel kann bei ungenigendem Gehéor-
schutz zu dauerhaften Gehérschaden, Horverlust und anderen Prob-
lemen, wie z. B. Tinnitus (Klingeln, Sausen, Pfeifen oder Summen im
Ohr), fihren. Es ist unerl@sslich, eine Risikobewertung in Bezug auf
diese Gefdéhrdungen durchzufiihren und entsprechende Regelungs-
mechanismen zu implementieren.

B Zu den fir die Risikominderung geeigneten Regelungsmechanismen
gehdren Mafnahmen wie z. B. die Verwendung von Dammstoffen,
um an den Werkstiicken auftretende Klingelgeréusche zu vermeiden.

PDBNP 14 A1l DE | AT | CH 61



PARKSIDE

B Verwenden Sie Gehdrschutzausriistungen nach den Anweisungen
Ihres Arbeitgebers oder wie nach den Arbeits- und Gesundheits-
schutzvorschriften gefordert.

H Die Blindnietpistole ist nach den in dieser Anleitung enthaltenen Emp-
fehlungen zu betreiben und zu warten, um eine unnétige Erhdhung
des Larmpegels zu vermeiden.

B Die Verbrauchsmaterialien sind den Empfehlungen dieser Anleitung
entsprechend auszuwdhlen, zu warten und zu ersetzen, um eine
unndtige Erhdhung des Larmpegels zu vermeiden.

Gefdhrdungen durch Schwingungen

M Die Einwirkung von Schwingungen kann Schadigungen an den
Nerven und Stérungen der Blutzirkulation in Handen und Armen
verursachen.

B Tragen Sie bei Arbeiten in kalter Umgebung warme Kleidung und
halten Sie ihre Hande warm und trocken.

B Falls Sie ein Taubheitsgefihl, Kribbeln oder Schmerzen in Ihren Fin-
gern oder Handen feststellen oder sich die Haut an Ihren Fingern
oder Handen weif3 verfdarbt, stellen Sie die Arbeit mit der Blindniet-
pistole ein, informieren Sie lhren Arbeitgeber und konsultieren Sie
einen Arzt.

B Die Blindnietpistole ist nach den in dieser Anleitung enthaltenen
Empfehlungen zu betreiben und zu warten, um eine unnétige
Verstarkung der Schwingungen zu vermeiden.

B Halten Sie das Maschinenwerkzeug nicht mit der freien Hand,
denn dies hat eine Verstérkung der Schwingungseinwirkung zur
Folge.

B Halten Sie die Maschine mit nicht allzu festem, aber sicherem Griff
unter Einhaltung der erforderlichen Hand-Reaktionskrafte, denn das
Schwingungsrisiko wird in der Regel mit zunehmender Griffkraft
grofer.
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B Um Verletzungen zu vermeiden, missen alle VerschleiBerscheinun-
gen zeigenden, gebrochenen oder verbogenen Teile der Arretie-
rung ausgetauscht werden.

Zusatzliche Sicherheitsanweisungen fir pneumati-
sche Maschinen

B Druckluft kann ernsthafte Verletzungen verursachen.

— Sorgen Sie im Falle, dass die Maschine nicht gebraucht wird,
sowie vor dem Austausch von Zubehérteilen oder vor der
Ausfihrung von Reparaturarbeiten dafiir, dass die Luftzufuhr
geschlossen ist, der Luftschlauch nicht unter Druck steht und
dass die Maschine von der Luftzufuhr getrennt wird.

— Richten Sie den Luftstrom niemals gegen sich selbst oder gegen
andere Personen.

— Kalte Luft ist von den Handen fortzuleiten.

B Umherschlagende Schléuche kénnen ernsthafte Verletzungen verur-
sachen. Uberprifen Sie daher immer, ob die Schléuche und ihre
Befestigungsmittel unbeschddigt sind oder sich nicht gelést haben.

B Falls Universal-Drehkupplungen (Klauenkupplungen) verwendet
werden, missen Arretierstifte eingesetzt werden; Whipcheck-
Schlauchsicherungen miissen verwendet werden, um Schutz fir
den Fall eines Versagens der Verbindung des Schlauchs mit der
Maschine und von Schléuchen untereinander zu bieten.

B Verwenden Sie keine Schnellverschlusskupplungen am Werk-
zeugeinlass. Verwenden Sie fir Schlauchanschlisse mit Gewinde
nur solche aus gehértetem Stahl (oder einem Werkstoff von
vergleichbarer Stoffestigkeit).

B Sorgen Sie dafiir, dass der auf der Maschine angegebene Héchst-
druck nicht berschritten wird.

B Tragen Sie mit Luft arbeitende Maschinen niemals am Schlauch.
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Vor der Inbetriebnahme

> Die Blindnietpistole darf ausschlieBlich mit gereinigter, Slver-
nebelter Druckluft betrieben werden und darf den maximalen
Arbeitsdruck von 6,3 bar am Geréit nicht iiberschreiten. Zur
Regulierung des Arbeitsdruckes muss der Kompressor mit einem
Druckminderer ausgestattet sein.

> Beachten Sie, dass der maximale Arbeitsdruck nicht iiberschritten
werden darf. Ein Gberhohter Arbeitsdruck bringt keinen Leis-
tungsgewinn, sondern erhsht lediglich den Luftverbrauch und
beschleunigt den Gerdteverschlei3. Halten Sie sich daher stets an
die technischen Angaben.

> Umwickeln Sie alle Gewindeanschliisse mit dem mitgelieferten

Dichtband (.

Schmierung

> Zur Vermeidung von Reibung- und Korrosionsschdden ist eine

regelméBige Schmierung besonders wichtig. Wir empfehlen ein

geeignetes Druckluft-Speziald| zu verwenden (z. B. Liqui Moly

Kompressorend|).

— Schmierung mit Nebelsler
Als Aufbereitungsstufe nach dem Druckminderer schmiert ein
Nebelsler (nicht im Lieferumfang enthalten) Ihr Gerét kon-
tinvierlich und optimal. Ein Nebeléler gibt in feinen Tropfen
Ol an die durchstrdmende Luft ab und garantiert so eine
regelmaBige Schmierung.

— Manuelle Schmierung
Wenn Sie iber keinen Nebelsler verfiigen, nehmen Sie vor
jeder Inbetriebnahme bzw. bei léngeren Arbeitsgéngen eine
Schmierung vor. Lassen Sie dazu 3 - 4 Tropfen Druckluft-
Spezialsl in die Schmiermitteldffnung @ tropfen.
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Ol nachfillen

Damit die Blindnietpistole lange einsatzféhig bleibt, muss ausreichend
Pneumatik-Ol im Gerét vorhanden sein.

Folgende Méglichkeiten stehen lhnen zur Verfiigung:

¢
¢

¢

SchlieBen Sie eine Wartungseinheit mit Oler am Kompressor an.

Installieren Sie einen Anbauéler in der Druckluftleitung oder am
Druckluftgerdit.

Geben Sie alle 15 Betriebsminuten ca. 3 - 5 Tropfen Pneumatik-
Ol aus dem mitgelieferten Ol-Behélter B von Hand in den
Anschlussnippel ®.

Beim ersten Offnen des Ol-Behdlters @ drehen Sie die Uberwurf-
mutter vom Behélter ab. Nehmen Sie die nach innen gerichtete
Pipette mit einer Schnabelzange o.A. heraus.

Setzen Sie sie um 180° gedreht wieder auf und schrauben Sie
sie mit der Uberwurfmutter wieder fest.

Machen Sie mit einer Nadel 0.A. eine kleine Offnung in die
Spitze der Pipette, um Ol heraus tropfen lassen zu k&nnen.

Anschluss an eine Druckluftquelle

> Vor Anschluss der Druckluftquelle

— muss der richtige Arbeitsdruck (3 - 6 bar) vollstéindig aufge-
baut sein

— st sicherzustellen, dass der Ausléser @ nicht gezogen ist

¢ Nehmen Sie die Abdeckung @ des Druckluftanschlusses @ ab.
4 Zur Abdichtung wickeln Sie 2 bis 3 Lagen des Dichtbandes (B

um das Gewinde des Anschlussnippels @. Schrauben Sie den
Anschlussnippel @ mit dem Montageschlissel ) in den Druckluft-
anschluss @ ein.
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¢

Bei jedem erneuten Einschrauben des Anschlussnippels (®
entfernen Sie zundchst das alte Dichtband @ vom Gewinde und
nehmen die Abdichtung erneut wie beschrieben vor.

Schieben Sie den Anschluss des Versorgungsschlauches ber den
Schnellverschluss des Anschlussnippels (B, so dass dieser spirbar
einrastet.

Damit Sie den Luftdruck regulieren kénnen, muss die Druckluftquelle
mit einem Druckminderer ausgestattet sein.

Bedienung

¢
¢

Sobald das Gerdt mit Luftdruck versorgt wird, ist es einsatzbereit.

Schrauben Sie den Stiftauffangbehdlter @ auf das Gewinde @
hinten an der Maschine.

Ermitteln Sie anhand der zu verbindenden Werkstiicke die zu
verwendende NietgréBe.

Bohren Sie mit einem geeigneten Werkzeug ein Loch an der Stelle
durch die zu verbindenden Werkstiicke, an der die Niete @ sitzen
soll. Achten Sie darauf, dass der Durchmesser des Lochs der ermit-
telten Nietgrofie entspricht.

A\ ACHTUNG!
> Je nach Gréfle und Art der Werkstiicke sind entsprechende

Sicherheitsvorkehrungen zu treffen. Verwenden Sie geeignete
Klemmvorrichtungen, um ein Verrutschen der Werkstiicke zu
verhindern.

> |m Falle einer Unterbrechung der Druckluftversorgung, lassen Sie

den Auslsser @ sofort los.

> Bevor die Maschine eingeschaltet wird, ist das Maschinenwerk-

zeug fest auf der zu bearbeitenden Oberfléche aufzusetzen.

66 | DE|AT|CH PDBNP 14 A1



PARKSIDE

4 Prisfen Sie, ob der Durchmesser des gerade montierten Mundstiicks
@ zum Dorndurchmesser der ermittelten NietgroBBe passt.

4 Wenn nicht, schrauben Sie die vordere Buchse @ ggf. mit Hilfe des
Montageschlissels ) vom Gerdt ab.

/\ ACHTUNG!

> Trennen Sie das Gerét unbedingt von der Druckluftquelle, bevor
Sie die vordere Buchse @ aufsetzen oder 18sen.

4 Schrauben Sie ggf. mit Hilfe des Montageschlissels ) das Mund-
stick @ von der vorderen Buchse @ ab. Dann schrauben Sie das
passende Wechselmundstiick @ in die vordere Buchse @ ein und
ziehen es fest an.

4 Zum Anschrauben der vorderen Buchse @ driicken Sie diese iber
einen leichten Widerstand hinweg an das Gewinde und drehen sie
handfest.

¢ Mit Hilfe des Montageschlissels () ziehen Sie die vordere Buchse
@ fest an.

4 SchlieBen Sie das Gerét wieder an die Druckluftversorgung an.

4 Sefzen Sie den Nietkdrper in das Bohrloch ein.

4 Bewegen Sie das Gerdt so ber die Niete (B,
dass deren Dorn in das Mundstiick @ gleitet und darin vollsténdig
aufgenommen wird.

¢ Ziehen Sie den Auslser @. Der Dorn wird nun in das Gerdt
gezogen, vom Nietkérper getrennt und die Nietverbindung dadurch
daverhaft gesetzt. Der Dorn landet im Stiftauffangbehdlter (.
Wiederholen Sie den Vorgang ggf. so oft, bis der Dorn vollstéindig
vom Nietkérper getrennt ist.

4 Verfahren Sie mit weiteren zu setzenden Nieten @ entsprechend.

<*

Leeren Sie den Stiftauffangbehdlter @ von Zeit zu Zeit aus.
4 Nach Beendigung aller Arbeiten, trennen Sie das Gerét von der
Druckluftquelle.
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Wartung und Reinigung
WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Trennen Sie vor
Wartungsarbeiten das Geréat vom Drucklufinetz.

/\ ACHTUNG!

> Reinigen Sie das Gerdt vor der Wartung von geféhrlichen Sub-
stanzen, die sich (aufgrund von Arbeitsprozessen) auf diesem
abgelagert haben. Vermeiden Sie jeden Hautkontakt mit diesen
Substanzen. Wenn die Haut mit geféhrlichen Stéduben in Kontakt
kommt, kann dies zu schwerer Dermatitis fihren.

> Die beim Einsatz des Gerdtes entstehenden Stéube und Démpfe
kénnen gesundheitliche Schaden (wie z. B. Krebs, Geburtsfehler,
Asthma und/oder Dermatitis) verursachen; es ist unerldsslich, eine
Risikobewertung in Bezug auf diese Geféhrdungen durchzufihren
und entsprechende Regelungsmechanismen umzusetzen.

Um eine einwandfreie Funktion und lange Haltbarkeit der Blindniet-
pistole zu gewdhrleisten, sind folgende Punkte zu beachten:

B Fine ausreichende und standig intakte Olschmierung ist fir eine
optimale Funktion von ganz entscheidender Bedeutung.

B Benutzen Sie nur Originalersatz- bzw. Austauschteile des Herstel-
lers, da sonst Gefahr fir die Benutzer besteht. Kontaktieren Sie im
Zweifel das Service-Center.

B Verwenden Sie ausschlieBlich Zubehérteile und Verbrauchsmateria-
lien der vom Hersteller empfohlenen Gréf3en und Typen.

B Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem trockenen, weichen Tuch
oder mit Druckluft.

B Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reini-
gungsmittel.
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Greifbacken wechseln

Durch Abrieb kénnen die Greifbacken () verschleiBen. Tauschen Sie
in diesem Falle die verschlissenen Greifbacken (B gegen die mitgelie-
ferten Ersatz-Greifoacken @ wie folgt aus.

4 Schrauben Sie die vordere Buchse @ ggf. mit Hilfe des Montage-
schlissels ) vom Gerét ab. Folgende Teile werden nun zugénglich:

[]

ww X ‘ {
A BC E G
A Gerdteachse

B  Kontermutter

C  Zahnscheibe

E  zweiteiliger Metallkonus
G Greifbacken

¢

Schrauben Sie den zweiteiligen Metallkonus (E), der die Greifba-
cken (G) halt, ggf. mit Hilfe der beiden Montageschliissel @ ynd
@ von der Gerdteachse (A) ab.
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4 Schrauben Sie ggf. mit Hilfe der beiden Montageschlissel © ynd
® den vorderen und hinteren Teil des Metallkonuses (E2, E1)
voneinander los. Folgende Teile werden nun zugdnglich:

TMmoO O ® >

G
E2

y i = - D
| S
BC D E1 F G

d

E2
Gerdteachse
Kontermutter
Zahnscheibe
Feder
hinterer Teil des Metallkonuses
Spreizdorn
Greifbacken
vorderer Teil des Metallkonuses

4 Nehmen Sie den Spreizdorn (F) und die verschlissenen Greifba-
cken (G) aus dem vorderen Teil des Metallkonuses (E2).

4 Setzen Sie die neuen Greifbacken (G) so in den vorderen Teil
des Metallkonuses (E2) ein, dass die schmalen Enden aus dessen
Offnung ragen.

Beide Greifbacken (G) missen dabei biindig miteinander abschlie-
Bend aus der Offnung ragen. Am besten halten Sie den vorderen
Teil des Metallkonuses (E2) dabei vertikal mit den Greifbacken (G)
nach unten zeigend.

4 Setzen Sie den Spreizdorn (F) so ein, dass dessen Spitzen in die
Kerbe greifen, die die hinteren Enden der Greifbacken (G) bilden.
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4 Schrauben Sie den vorderen und hinteren Teil des Metallkonuses
(E2, E1) mit Hilfe der beiden Montageschlissel @ und @ mitein-
ander fest.

¢ Schrauben Sie den Metallkonus (E) wieder auf die Gerdteachse
(A) und ziehen Sie den Metallkonus mit Hilfe des Montageschlis-
sels () fest an. Dabei arretieren Sie die Kontermutter (B) mit Hilfe
des Montageschlissels ().

¢ Uberprifen Sie nach Montage des Metallkonus (E) den Abstand
zwischen Gewinde und Metallkonus (E). Dieser muss ca. 70 mm
betragen. Sie kdnnen den Montageschlissel @ als Messhilfe
verwenden. Passen Sie das Maf3 ggf. durch Verstellen der Konter-
mutter (B) an.

E

B
——

|4 >

ca. 70 mm

4 Zum Anschrauben der vorderen Buchse @ driicken Sie diese iber
einen leichten Widerstand hinweg an das Gewinde und drehen sie
handfest.

4 Mit Hilfe des Montageschlissels () ziehen Sie die vordere Buchse
@ fest an.
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Fehlerbehebung

Fehler

Mégliche Ursache

Behebung

Nietleistung zu
gering, etwas Luft tritt
aus dem Auslass aus.

Bewegte Teile durch
Schmutz verklemmt.

Filter der Druckversor-
gung auf Verschmut-
zung prifen.

Druckversorgung zu
niedrig.

Filter der Druckversor-
gung auf Verschmut-
zung prijfen.

Gerdt schmieren,
wie in der Anleitung
beschrieben.

Wenn nétig,
Angaben von oben
wiederholen.

Gerdt arbeitet nicht,
Druckluft tritt komplett
beim Auslass aus.

Bewegte Teile sitzen
aufgrund von Materi-
alansammlung fest.

Gerdt schmieren,
wie in der Anleitung
beschrieben.

Entsorgung

€5

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien.
Sie kann in den &rilichen Recyclebehéltern entsorgt werden.

Werfen Sie das Gerét nicht in den Hausmill!

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerdtes erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschréinkt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkis ein
Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garan-
tieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz be-
schrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdahrleistung nicht verléingert. Dies
gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schdden und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachge-
mé&fB benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemdafBer Be-
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnum-
mer (z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen senden Sie bitte
ausschlieBlich den defekten Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku,

Aufbewahrungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.
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Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere
Handbicher, Produkivideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 285821

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original - Konformitéatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher:
Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCH-
LAND, erklgren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Angewandte harmonisierte Normen:
ENISO 11148-10: 2011

Typbezeichnung der Maschine:
Druckluft-Blindnietpistole PDBNP 14 Al

Herstellungsjahr: 03-2017

Seriennummer: IAN 285821

Bochum, 21.06.2017

CE

Semi Uguzlu

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbe-
halten.
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